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1.Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasitlyma pateikes tiekéjas.

1.4 EBVPD — Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP) 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi,
kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Komisija — viesojo pirkimo komisija.

1.6. Perkantysis subjektas — specialiosiose pirkimo sglygose nurodytas perkantysis subjektas.

1.7. Pirkimas — perkanciojo subjekto atliekamas viesasis pirkimas.

1.8. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.9. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies keiciamas

Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.10. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.11. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.12. Sutartis — viesojo pirkimo — pardavimo sutartis pagal P| nustatyta reglamentavima.

1.13. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.14. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal PJ 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.15. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, akio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas
bus pripaZintas laiméjusiu.

1.18. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka P} ir/ar VP| vartojamas sgvokas.

2.Bendrosios nuostatos

2.1.  Perkantysis subjektas kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame supaprastinto atviro konkurso bddu,
siekiant jsigyti pirkimo objektg, kuris susideda i$ dviejy atskiry daliy ir kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy
pirkimo sglygy priede Nr. 2.

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis PJ, CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos P} nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:
2.3.1. skelbimas;
2.3.2. Pirkimo sglygos, kurias sudaro:


https://viesiejipirkimai.lt/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;
2.3.2.2. specialiosios pirkimo sglygos, jskaitant jy priedus;

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciojo subjekto CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.7. Jeigu perkantysis subjektas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries

senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkantysis subjektas nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo paZeisti P} 29
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
2.9. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo proceduras atsiradus

aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
del kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius baty jsigytas jo poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

2.10. Perkantysis subjektas neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir islaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi P] nuostatomis perkantysis subjektas
nutrauké pirkimo proceddras.

2.11. ] Komisijos posédziuose nenumatoma kviesti dalyvauti stebétojy.

2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.13. Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar jis taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14. Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy sudaryma ir vykdyma, ir aktualia teismy
praktika, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjy
susiklostancius santykius, kylancius is, ar susijusius su pirkimo proceddromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciojo subjekto numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai jam nustatomi ir
informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Atsizvelgiant j tai, pirkimas
skaidomas j dvi atskiras dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai pagal atskirai
kiekvienai is daliy pateiktus visus pirkimo dokumenty reikalaujamus dokumentus.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlymg vienai pirkimo daliai kuriy kiekvienai numatoma sudaryti
atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti po vieng pasitlyma dél vienos ar abiejy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose
pirkimo salygose nurodo perkantysis subjektas.

4.PerkancCiojo subjekto ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi
informacija priemoneés

4.1. Informacija apie perkanciojo subjekto darbuotojy arba Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj
rysj su tiekéjais ir gauti is jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo proceddromis, kontaktiné informacija
pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
Perkantysis subjektas neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS
talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.


https://viesiejipirkimai.lt/

4.3, Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali uzsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobidZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiciant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitlyma skelbiama Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetaingje?.
4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasingjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.5 punkto

ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai
pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir
nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi
informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti, kad
perkantysis subjektas paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvads ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir prasymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun€iami prasyma pateikusiam bei visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZziant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo
prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant pasidlymag rekomenduojama pasitikrinti, ar perkantysis subjektas néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksciau pateiktas pasitlymas
atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasidlyma.

5.3. Jei perkantysis subjektas paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas
ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4, Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu
nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. AtsiZzvelgiant j tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkantysis subjektas
spres deél pasitlymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkantysis subjektas negali
pateikti iki kol nesibaigé P] 49 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkantysis subjektas nukels pasitlymy pateikimo
terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas patikslins skelbimg ir, esant reikalui,
prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam laikotarpiui.

5.5. Susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apzitros nenumatomi.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

Ynstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/


https://viesiejipirkimai.lt/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/

6.2. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet kuriame pirkimo proceddros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedira ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng is
specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkantysis subjektas pasalina tiekéjg iS pirkimo procedidros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kaiji turi jtikinamy duomeny,
kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP) 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkantysis subjektas taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkantysis subjektas reikalaus per jos nustatytg
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pagalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP 46 straipsnio
8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkantysis subjektas priemé sprendimga, kad tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo
procedlros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkantysis subjektas priemé sprendima, kad esant
nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj baty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo proceddros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo
pagrindais gali bUti atsiZzvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

7. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybeés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.
7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkantysis subjektas pareikalaus per jo nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu Ukio
subjektu.

8. Rezervuota teise dalyvauti pirkime

8.1. Perkantysis subjektas ne rezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos
patvirtinimo priemones

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitlymag, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeiciancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP) 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo saglygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;



9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupeés narys (jeigu pasidlyma teikia tiekéjy grupe);

9.2.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal P} 62 straipsnj;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkantysis subjektas nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas

remiasi pagal P| 62 (kvazisubtiekéjai) (kai perkantysis subjektas nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje , Proceddros tipas” turi pasirinkti ,Atvira”. Teikdamas pasitlymg CVP IS priemonémis §j
uzpildytg ir pasirasyta (iSskyrus jei visg pasillyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD
tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasialymo dokumentais (pasitlymo pateikimo skiltyje , Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindZiantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

9.4. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros atlikima.

9.5. Perkantysis subjektas, jvertines EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodyta
informacijg pagrindzian¢iuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasillymg
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo proceddrose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. PrieS nustatydama laiméjusj pasitlyma, perkantysis subjektas reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma)
pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams
del kokybeés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkantysis subjektas ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo (Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei taikoma)
nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima, iSskyrus atvejus, kai ji turi
pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse,
jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy proceddry.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams jrodanciy
dokumenty arba, perkanciojo subjekto prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj
reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimuy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo,
kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimga jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bdti pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracineés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkantysis subjektas turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, bty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma
(Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961
m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus,
kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty specialiosiose pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais Gkio subjektais teisinj pobidj. Siais Gkio
subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas
dkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkantysis subjektas i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity
akio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy dkio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudZiamy
susitarimuy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Perkanciajam subjektui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti
atitinkama issilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj, tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie Ukio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia
ju pajegumy.

10.6. Jei tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti
solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

11. Subtiekejy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekeéjus, jeigu jie pasitlymo
teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali sglygoti draudZiamy susitarimy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZzintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai perkantysis
subjektas turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekéjas
per perkanciojo subjekto nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu (paSalinimo pagrindy
neturinciu) subtiekeéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlyma teikianti tiekéjy grupé su pasidlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buti nurodyta:

12.1.1.  tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2.  solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);



12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlymg, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktlras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir
kt.

12.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateiktg pasitlyma pripaZzinus laiméjusiu ir
pasillius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

12.3.  Tiekéjui, teikianciam pasillyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudZiama bati kito tiekéjo
subtiekéju ar Ukio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

13.1.Pasillymas turi bti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo dokumenty reikalavimus, uzpildant pasitlymo
forma kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai. Pasitlymg ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitlymo
sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai.

13.2.Pasildlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitlymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkantysis subjektas
neatsako dél pasidlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy,
CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitloma rengti pasitlymus taip, kad likty
pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty
Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy
informacinés sistemos veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-
31.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis P} 32
straipsniu. Jei tokia informacija pasillyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi bati atsiZzvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta P} 32 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajam
subjektui kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j tiekéja, prasydama
pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali bati
trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog
informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gaves pirkime
dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis
subjektas suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu
konkreciu atveju individualiai) (pavyzdzZiui, pateikdama pasitlymo aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas,
taip, kad nebuty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija,
perkanciojo subjekto vertinimu, néra konfidenciali, prie$ supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, jis apie tokius
savo ketinimus informuos konfidencialig informacijag pasitlyme nurodZiusj tiekéja.

13.4.Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimt;j ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais
iSskyrus PVM. | pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai, isskyrus PVM, bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiciuotos j sutarties kaing).

13.5.Pasillymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg kuris negali bati trumpesnis nei 90 dieny nuo pasidlymy
pateikimo termino dienos.

13.6. Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojima iki konkreciai nurodyto
termino.

13.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti
savo pasillyma, neprarasdamas teisés j pasiGlymo galiojimo uztikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra reikalaujamas).



Norédamas vel pateikti atSauktg ir pakeistg pasitilyma, tiekéjas turi jj pateikti iS naujo. Po pasitlymy pateikimo termino
pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasidlymo.

13.8. Pasillymas turi bati parengtas lietuviy arba angly kalba. Jei su pasitdlymu pateikiami dokumentai negali
bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar
angly kalbg (vertimas turi bUti patvirtintas vertima atlikusio asmens parasu). Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo
sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, reikalaus pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio
dokumento vertima ir (arba) nurodys, kad vertimg atlikusio asmens parasas bty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomga ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

14.2. Kai perkantysis subjektas pasillymus vertins pagal kainos ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
pasillymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos, pasitlyma kiekvienai i3 dviejy pirkimo daliy atskirai
reikalaujama pateikti 1 voke, tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

14.2.1.  iki pasillymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
pasillyma (uzsifruojamas visas pasillymas arba pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIA2.

14.2.2.  per 30 min. nuo pasillymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZodj, su kuriuo perkantysis subjektas galés issifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms,
kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemoneémis, tiekéjas turi teise slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su
perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais budais).

14.3. Kai pasillymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pradinio susipaZinimo su
pasitlymu procediros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkantysis subjektas negaléjo iSsifruoti pasitlymo, pasidlymas laikomas nepateiktu ir
néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina
ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkantysis subjektas tiekéjo pasitlyma atmeta
kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sanaudy).

15. Susipazinimas su pasiulymais

15.1.  Perkantysis subjektas pasitlymus kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai vertins pagal kainos ir
kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti Pasillymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasillymais pradedamas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.  Tiekéjaiir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais
nedalyvauja.

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Netaikoma.

17. Pasitlymy vertinimas

17.1. Perkantysis subjektas kiekvienos i§ dviejy pirkimo daliy pasidlymus vertina atskirai ir pasitlymy eile
kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai sudaro pagal kriterijus ir tvarka, nurodyta pirkimo dokumentuose.

17.2. Pasitlymus vertins Komisija. Pasillymy techniniams duomenims jvertinti gali bti pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto Zinovai). Pasillymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

17.3. Atlikes pradinj susipaZzinimg su pasitlymais, perkantysis subjektas kiekvienoje i$ dviejy pirkimo daliy
atskirai:

17.3.1.  jvertina, ar pasidlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo. Tuo atveju jei dalyvis teikdamas pasitlyma daugiau
neivienai pirkimo daliai jj pateikia ne atskirai kiekvienai is pirkimo daliy o kartu viename pasitlyme, toks visas pasitilymas
yra laikomas alternatyviu pasitlymu ir yra atmetamas;

17.3.2.  perkantysis subjektas nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai ir
reikalauja, kad tiekéjas laikytysi aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD patikrina ar pasitlyma
pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose
pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priemes sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimames,
apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéjg per specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg terming,
pagrijsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo proceddrose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

17.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasis pirkimo salygy
nuostatomis. Kai perkantysis subjektas pasidlymus vertina pagal kainos ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
pasitlymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, jis iS pradziy patikrina ir jvertina tik pasidlymy
techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidzZiant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdamas j pasitlymo kaing, atlieka bendrg pasitlymo vertinimg;

17.3.4. jvertina, ar tiekéjy pasitlytos kainos ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajam subjektui
nepriimtinos. Taikomos PJ 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

17.3.5. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg (gali kreiptis j visus arba tik j ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikusj tiekéjg), kad Sis per jo nustatytg protingg terming, pagrjsty pasialyme nurodyto
pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas;

17.3.6. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusj tiekéjg deél aktualiy dokumenty,
patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis iy dokumenty nereikalaujama.

17.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkantysis subjektas praso (kai jis tai gali
daryti nepaZeisdama lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiskinami ar papildomi
vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisykleémis3. Visais atvejais laikantis lygiateisiskumo principy,
pagal LR teismy praktikg, negali bati pateikiami nauji ar bet kaip kitaip tikslinami dokumentai ir/ar duomenys kurie
privalomai pateikiami kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai pagal specialiyjy pirkimo salygy 6.1.1.; 6.1.8.; 6.1.9,;
6.1.10ir 6.1.11. p. reikalavimus.

3 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaikinimo taisyklés.
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17.5.  Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas.

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo proceduros, jeigu yra
bent viena is Siy salygy:

18.1.1. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

18.1.1. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais pradzios nepateiké pasitlymo issifravimo slaptazodzio;

18.1.2. tiekéjas pateiké alternatyvy pasitlymag;

18.1.3. tiekéjas turi bti pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip pat
ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gkio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas,
keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Ukio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo
pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo
pagrindy neturintj dkio subjekta;

18.1.4. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) Gkio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekts;

18.1.5.  per perkanciojo subjekto nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

18.1.6.  tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlyma ir tai lémé
esminj jo pasitlymo pakeitimg;

18.1.7.  kartu su pasillymu nebus pateikti arba pateikti bet neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy Sie pirkimo dokumenty reikalaujami techninés specifikacijos dokumentai: tiekéjo deklaracija dél aplinkos
apsaugos kriterijy uztikrinimo ir/ar jos priedai; darby atlikimo grafikas; jkainiy Ziniarastis;

18.1.8.  pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trakumai negali bati iStaisyti vadovaujantis
pagal 17.4. p. nuostatas.

18.1.9. pasidlyme nurodyta kaina perkanciajam subjektui yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus P] 58 straipsnio
1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas ir
perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitlymai negali bati
nustatyti laiméjusiais;

18.1.10.  pasillyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasitlytos
nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymy;

18.1.11. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka P} 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.12. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sanaudos pasillytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalbg, taciau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés
pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasillyma Siuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai pranesa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.13. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusio tiekéjo pasidlymas neatitinka P} 29
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

18.1.14. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;

18.1.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu;

18.1.16. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkantysis subjektas nustato tiekéjo interesy
konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

18.1.17. Perkantysis subjektas gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS priemonémis.
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19. Pasitlymy eilé ir laimétojo nustatymas

19.1. ISnagrinéjes, jvertines ir palygines pateiktus pasitlymus, perkantysis subjektas nustato pasidlymy eile
kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai (iSskyrus atvejus, kai pasitlyma tai pirkimo daliai pateikia, arba jvertinus
pasitlymus toje pirkimo dalyje liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj
pasillyma dél kiekvienos pirkimo dalies atskirai bei priima sprendimg dél kiekvienos pirkimo dalies atskiros sutarties
sudarymo.

19.2. Pasidlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasidlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

19.3. PrieS nustatydamas laimeéjusj pasitlyma, perkantysis subjektas reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius pirkimo sglygose nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvimg, jrodancius atitiktj pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti
ankstesniuose pirkimo procedlros etapuose ir §i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus kai
vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat jvertina, ar ekonomiskai
naudingiausia pasidlyma pateikusio tiekéjo pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

19.4. Jeigu pasitlyma tai konkreciai pirkimo daliai pateike tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus toje
pirkimo dalyje liko tik vienas tiekéjas pasitlymy eilé nenustatoma ir tas pasidlymas laikomas laiméjusiu tg pirkimo dalj
(dalis).

20. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

20.1.  Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP IS
priemonémis tiekéjus informuoja apie tos pirkimo dalies pirkimo procedlros rezultatus, vadovaujantis P] 68 straipsnio
nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti sutarties.

20.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj
pasillyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma. Tokiu atveju P} 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitalyma
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasidlymas. Jeigu
laimeéjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, P| 104 straipsnyje nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkantysis subjektas laiméjusj pasillyma suinteresuotiems
dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

21.Sutarties sudarymas

21.1.  Sutartis kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai sudaroma su tiekéjais (tiekéju), kuriy pasidlymai
pripazinti laiméjusiais toje pirkimo dalyje. Jei dél keliy pirkimo daliy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas, sudaroma
viena sutartis dél visy tokiy daliy.

21.2.  Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis P) nuostatomis jis gali bati netaikomas. Perkantysis
subjektas, gaves tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg dél konkrecios vienos ar keliy pirkimo daliy, negali sudaryti
tos pirkimo dalies ar keliy pirkimo daliy sutarties, kol nesibaigé specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo
terminas ar P) VIl skyriuje nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas dél tos konkrecios pirkimo dalies negavo teismo
pranesimo apie:

21.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

21.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai $is
prasymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;
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21.2.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

21.3. Tiekéjas, kurio pasidlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieciamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

21.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

21.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

21.4.2. iki perkanciojo subjekto nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

21.4.3. atsisako sudaryti sutartj P) ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis.

21.5.  Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciojo subjekto nurodyto termino
nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity
sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti siloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasidlymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties
jsigaliojimo salygy. Pries sillant sudaryti sutartj, perkantysis subjektas papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo
pasillymas neturety bati atmestas dél kity priezasciy.

21.6. Sudarant sutartj dél konkrecios pirkimo dalies ar keliy pirkimo daliy, joje negali biti kei¢iama tos
pirkimo dalies laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sgnaudos ir nekeiciamos kitos sglygos.
21.7. Perkantysis subjektas laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai

taikomi P} 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty
teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

22. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaiké P] reikalavimy ir tuo paZeidé ar paZeis jo
teisétus interesus, P} VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

22.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanciojo subjekto sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajam subjektui.

22.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajam subjektui, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti P] VII skyriuje.
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1. Bendra informacija

1.1. Perkantysis subjektas — AB ,Klaipédos vanduo”, jmonés kodas: 140089260, PVM mokétojo kodas:
LT400892610, adresas: Rysininky g. 11, LT-91116, Klaipéda, telefonas: +370 46 466171, el. pastas: info@vanduo.lt,
internetinis tinklapis: https://www.vanduo.lt/, darbo laikas: | — IV 7.30 - 16.30 val.; V 7.30 - 14.00 val. Perkantysis
subjektas yra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (CPO LT), nes tiek pagal PJ, tiek ir pagal
VP] reikalavimus ir vieSyjy pirkimy principus, viesojo pirkimo salygos turi bati individualizuotos, pritaikytos konkretaus
perkanciojo subjekto konkretiems poreikiams, tuo tarpu pirkima atliekant naudojantis CPO LT yra taikomos standartinés
vie$ojo pirkimo salygos, visiskai neatsizvelgiant j perkanciojo subjekto specifika, jo tikslus ir poreikius. Siuo atveju
perkantysis subjektas perka dviejy daliy vandentiekio tinkly rekonstrukcijos ir naujos statybos rangos darbus pagal
parengty dviejy atskiry techniniy projekty ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése,
Klaipédos mieste rekonstravimo projektas” (I pirkimo dalis) ir ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas” (Il pirkimo dalis) reikalavimus. Ir nors tau du atskiri techniniai projektai ir formaliai perkami du
atskiri objektai, realiai Sie du objektai vienas be kito negali veikti (egzistuoti). Tiekéjai (-as) turés pastatyti su inZinierinius
statinius — geriamojo vandens tiekimo tinklus juos apjungiant j vientisg sistema. Apjungimas turés bati fiziskai sujungiant
du technologiSkai sudétingus sléginius vamzdynus j vieng, vientisai veikiantj geriamojo vandens tiekimo tinkla. Tokios
apimties pirkimo objekto apibddinimas, kai perkami dviejy techniniy projekty savo esme apjungiami j vieng sistemg
darbai, CPO LT yra nejmanomas arba labai komplikuotas. Perkantysis subjektas privalo darbus pirkti dviem atskiromis
dalimis, nes to reikalauja PJ, nors darby rezultatas bus tos pacios geografinés, i$ esmés vientisos, teritorijos. | pirkimo
dalyje numatyti darbai turés biti vykdomi, statoma vamzdyny sistema, Klaipedos m. J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko
ir H. Manto gatvése pratesiant darbus I pirkimo dalyje ir nuo Liepojos g. ir Siaurés prospekto sankryZos tesiant iki
Liepojos g. ir Klaipédos g. sankryZos taip pastatant vientisg geriamojo vandens tiekimo sistema. IS esmés visi, abiejy
pirkimo daliy, darbai atliekami centringje Klaipédos miesto dalyje, intensyvaus eismo gatvése, dalis vamzdyno turés bti
pastatyta po gelezinkelio atSaka. Atitinkamai statybos darby metu ir juos uzbaigus, batina uztikrinti Klaipédos miesto
gyventojy ir sveCiy vie$g interesg naudojantis esama miesto infrastrukttra bei nekeliant pavojaus gamtai, siekiant
mazinti triuk§ma ir uztikrinant kokybiska geriamojo vandens tiekima. Sio, savo svarba i§skirtinio objekto rangovai (-as),
darbus privalés vykdyti pagal darby vykdymo grafike apribotus tarpinius ir galutinius terminus laikydamiesi savo esme
iSskirtiniy technologiniy bei gamtosauginiy reikalavimy. Tokiy darby atlikimui, atsizvelgiant j statyby objekto geografine
padéti sudétingg situacijg, butina isSskirtiné tiek rangovo, tiek ir statybos darby vadovo patirtis, todél pirkime
naudojamas ekonominio naudingumo kokybinis vertinimas vertinant rangovo patirti tokio tipo darby vykdyme. Taip pat,
perkanciojo subjekto, vandentiekio bei nuoteky inZinieriniy tinkly eksploatacijos, statybos ir statybos uZsakovo
profesionalo patirtis rodo, kad tokiy inZinieriniy tinkly statybos darbuose, siekiant mazinti kastus, daznu atveju
naudojamos ne visada aukstus kokybinius reikalavimus atitinkancios medZiagos kurioms savo esme suteikiami
garantiniai terminai. Taciau pagal LR CK 6.697 str. 3 p. nuostatas, medZiagy gamintojas (tiekéjas), o realiai rangovas,
atsako uz defektus jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar jo daliy ne vatai normalaus susidévéjimo ar jo tariamai
netinkamo naudojimo. Todél vykdant nuolatine kasdiene perkanciojo subjekto veiklg iskyla objektyvi, i$ esmés nuolatiné
ir tendencinga problematika, kai vandens tiekimo bei nuoteky Salinimo inZinieriniy tinkly statybos atveju, bene visais
atvejais, medziagy gamintojas (tiekéjas) ir/ar rangovas ganétinai nesunkiai jrodo, kad trikumas — gedimas atsirado ne
dél medziagos/jrenginio ar darbo atlikimo broko, o dél j tinklus patekusiy pasaliniy medziagy tokiy kaip smélis, Zvyras
ar kitokios atliekos. Tokiais atvejais, praktiskai be iSimciy kyla gincai kas kaltas dél vienokio ar kitokio gedimo — defekto.
Todél pirkime (abiejuose pirkimo dalyse) nustatomas ekonominio naudingumo kokybinis vertinimas vertinant rangovo
siiloma besalyginj atlikty darby defekty $alinimo laikotarpj. Siuo laikotarpiu (pasidlytu besalyginiu atlikty darby defekty
Salinimo laikotarpiu) nustatoma rangovo atsakomybé uZ atsiradusius bet kokius defektus jskaitant bet neapsiribojant
jeigu jie atsirado dél objekto ar jo daliy net ir normalaus susidévéjimo. Kitaip tariant, rangovas prisiima iS esmés
absoliucig atsakomybe uzZ objekto kokybe kuri yra kur kas platesné nei garantinio termino metu prisiimama atsakomybé.
Tokiy defekty atsiradimo tikimybé yra padidinta batent pirmaisiais tinkly veikimo meénesiais, todél Sie pirmieji keli
ménesiai yra ypac svarbUs ir reikalaujantys dideliy finansiniy kasty tokiy defekty Salinimui, kas objektyviai jtakoja Sio
ekonominio naudingumo vertinimo rodiklio tiesiogine nauda. O tokio ekonominio naudingumo vertinimo CPO LT tiesiog
nesitlo. Be to, CPO LT naudojama dinaminé pirkimy sistema, kurios metu yra atrinkti keli tiekéjai, su kuriais sudaromos
preliminarios sutartys, kas savaime néra suderinama su racionaliu 1éSy naudojimu nes perkanciajam subjektui pirkimg
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vykdant savarankiskai, tiekéjy skaicius nebus ribojamas, Pirkime galés dalyvauti kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys
ne tik Lietuvos, bet ir uZsienio tiekéjai, kuriems CPO LT katalogas faktiskai yra neprieinamas.

1.3. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.5. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo® 4. p. nustatant tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus bei pirkimo sutarties vykdymo salygas ir (ar) kitus
reikalavimus tiekéjams kai (4.3.) néra produkty sgrase, bet perkamiems darbams tiekéjas taiko aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo
gairés” (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS) ar
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais jrodymais; (4.4.) néra produkty sarase, taciau
(4.4.4.) pirkdamas produktg pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susije su
pirkimo objektu, taikydamas numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo
etapuose (4.4.4.1.) darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos istekliy; (4.4.4.3.) darbams atlikti naudojama maziau
ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai; (4.4.4.4.) prekeé
(medZiagos/jrenginiai) yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)
lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos; (4.4.4.5.) preké (medziagy/jrenginiy pakuotés), virtusi atliekomis, tinka paruosti
pakartotinai naudoti ar perdirbti. Vadovaujantis auk$c¢iau nustatytais reikalavimais pirkime nustatomi iSpléstiniai
aplinkos apsaugos kriterijai: tiekéjas turi bati jdieges atitinkama, nurodytg aplinkos apsaugos vadybos sistema; tiekéjas
visoms pirkimu perkamiems darbams naudojamoms medziagoms, jrangai ir darbams sutartyje nustatyty terminy
garantijas ir tiekéjas turi uztikrinti kuo ilgesnj besalyginj atlikty darby defekty Salinimo terming taip galimai
uztikrindamas, kad originaliy ar joms lygiaverciy atsarginiy daliy baty galima jsigyti visg §j laikotarpj kaip ir jrangos
grazinimo gamintojui galimybes; tiekéjas turi uztikrinti, kad medzZiagy ir jrangos pakuotés (jei tokios yra) bity
pagamintos i$ perdirbty Zaliavy arba taip, kad jas baty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti; tiekéjas
visg darby vykdymo laikg turi uztikrinti, kad darby vykdymo metu bus laikomasi nurodyty aplinkos apsaugos vadybos
standarty, uztikrinti kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medZiagy nuotékio, galin€io pakenkti aplinkai, prevencijg,
statybvietéje susidaranciy atlieky kiekio, skleidZziamo triukSmo prevencija, efektyvy elektros energijos ir vandens
naudojimo mazinima, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo deklaracija dél aplinkos apsaugos kriterijy
uztikrinimo (specialiyjy salygy priedas Nr. 9) su pridedamais (kiekvienos atskirai) reikSmingiausiy medziagy, gaminiy ir
jrangos (kiekvienos atskirai) atitinkamo gamintojo ir (ar) importuotojo rasytiniais patvirtinimais ir (ar) saugos duomeny
lapais ir (ar) gamintojo bandymy ataskaitomis, protokolais ir (ar) gamintojo ir (ar) importuotojo deklaracijomis
(pateikiant objektyvius jrodymus) ir (ar) aplinkosauginémis produkto deklaracijomis ir (ar) pripaZintos jstaigos arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikty bandymy protokolais, arba kitais lygiaverciais dokumentais kurie jrodys
sillomy nurodyty medZiagy, gaminiy ir jrangos atitiktj Techninio projekto ir Tvarkos apraso reikalavimams; pakuociy
(kiekvienos atskirai jei pakuoté taikoma) atitinkamo gamintojo ir (ar) importuotojo dokumentais, jrodanciais, kad
pakuotés yra homogeniskos ir (ar) atitinkamai pazenklintos, arba atitinka standartus, pagal kuriuos jrodoma, kad
pakuocliy medZiagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 ,,Pakuoté. Naudoty pakuociy, numatomy kompostuoti
ir biologiskai skaidyti, reikalavimai.”, standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard
Treated to Improve Its Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis
standartas, arba Aplinkos apsaugos agentlros interneto svetainéje (https://aaa.lrv.It/) skelbiamame atlieky tvarkytojy,
turinciy teise iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkymga jrodancius dokumentus, sgrase nurodyty atlieky
perdirbéjy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindZiantys, kad tokios pakuotés, tapusios atliekomis, gali buti perdirbamos
ir tiekéjo deklaracijomis dél nurodyty medziagy, gaminiy ir jrangos techniniy duomeny atitikties. Taip pat tiekejo
deklaracija dél besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpio (specialiyjy sglygy priedas Nr. 10). Tiekéjas turés
uztikrinti, kad sumontuota jranga blty sumontuota taip, kad uzsakovo kvalifikuotas specialistas prireikus galéty pakeisti
keiciamas jos sudedamasias dalis, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai, pagal pirkimo sutarties sglygas, po darby
atlikimo, pateikiamos iSsamios jrangos instrukcijos.

1.6. I8ankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.
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2. Pirkimo objektas

2.1  Perkantysis subjektas | pirkimo dalimi numato jsigyti vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste
statybos rangos darbus kurie turés bati atlikti pagal techninio darbo projekto , Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje,
Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”, kuriam 2024-05-09 iSduotas statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-31-
240509-00020 (toliau — Projektasl) reikalavimus ir Il pirkimo dalimi numato jsigyti vandentiekio tinkly J. Janonio,
Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipedos mieste statybos rangos darbus kurie turés biti atlikti pagal
techninio darbo projekto ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipédos
mieste rekonstravimo projektas”, kuriam 2024-09-18 iSduotas statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-31-240918-
00045, (toliau — Projektas2) reikalavimus, nustatant, kad abiejuose pirkimo dalyse numatomos naudoti reikSmingiausios
medZiagos, gaminiai ir jranga yra vandentiekio tinkly statyboje naudojami vamzdZiai; nuorinimo voZtuvai; kaliojo ketaus
fasoninés dalys; suliniai; vaZiuojamosios dalies, peésCiyjy zonos ir Zaliosios zonos suliniy dangciai; apsiltinimui
naudojamos termoizoliacinés medziagos; antZeminiai gaisriniai hidrantai; betono plytelés/trinkelés; gatvés ir vejos
bortai. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede , Techniné specifikacija“.

2.2 Perkantysis subjektas, siekdamas didinti tiekéjy konkurencijg ir atsizvelgdamas j smulkiojo ir vidutinio
verslo subjekty galimybes jvykdyti pirkimo sutartj, laikantis P} 40 straipsnio reikalavimy, priémé sprendimg dél
perkanciojo subjekto vykdomo projekto ,Vandentiekio tinkly nauja statyba ir rekonstrukcija Liepojos g., J. Janonio,
Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése Klaipédoje” skaidymo j dalis. Ankstesniais pirkimais buvo nupirkti du atskiri
techniniai darbo Projektai. Siuo pirkimu perkamy darby atlikimas papildomai skaidomas j dvi atskiras dalis, kuriy
kiekvienai numatoma sudaryti atskiras pirkimo sutartis, apibréziant Siy daliy apimtj ir dalyka:

2.2.1. ldalis — ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai” pagal parengto
Projektol reikalavimus;

2.2.2. Il dalis —,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipédos mieste
statybos rangos darbai“ pagal parengto Projekto?2 reikalavimus,
tuo atveju jei dél vienos bet kurios pirkimo dalies dél bet kokiy prieZasc€iy negalés biti pasirasyta sutartis, dél kitos
pirkimo dalies sutartis taip pat nebus pasiraSoma — pirkimas bus nutrauktas (atskiry pirkimo daliy rezultatas vienas be
kito technologiskai negali veikti, perkantysis subjektas nepasieks pirkimo tikslo).

2.3 Perkantysis subjektas sudarys atskiras fiksuoty jkainiy sutartis dél pirkimo daliy su tos konkrecios dalies
laimétoju. Tuo atveju jei dél abiejy pirkimo daliy laimétoju bus nustatytas tas pats tiekéjas, bus sudaroma viena sutartis
dél abiejy pirkimo daliy. Bendras kiekvienos sutarties atskirai (arba vienos sutarties, tuo atveju jei dél abiejy pirkimo
daliy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas) galiojimo terminas ne daugiau kaip 27 mén. nuo sutarties vykdymo pradzZios
dienos jskaitant statyby aikstelés priémimo ir darby pradZios procediras, darby atlikimo terminus, statybos uzbaigimo
proceduras, darby apzZidrg ir patikrinimg, besalyginj atlikty darby defekty 3alinimo laikotarpj (jei silloma) ir galutinio
atsiskaitymo terming. Konkretds sutarties tarpiniai ir galutiniai terminai nustatomi ir turés bati vykdomi grieZtai pagal
tiekéjo su pasitlymy pateiktg darby atlikimo grafikg laikantis sutarties reikalavimy (,,Sutarties projektas” 6 priedas) pagal
techninius reikalavimus (,, Techniné specifikacija“ 2 priedas).

2.4 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis”.

2.5 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techningje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis”.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.
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3.2. Perkantysis subjektas nerengs objekto apZitros taciau tiekéjams nedraudziama ir rekomenduojama atvykti
savarankiskai ir apZitréti pirkimo objektus kuriy konkrecios vietos (adresai, koordinatés) yra pateikiamos pirkimo salygy
2 priede ,Techniné specifikacija“.

4. Tiekejy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3 priede
»Tiekéjy pasalinimo pagrindai“.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai®.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui, kiekvienai pirkimo daliai atskirai, taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasitlymu kiekvienai
pirkimo daliai atskirai tiekéjas turi pateikti uZpildyta deklaracijg dél (ne) atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta
specialiyjy pirkimo salygy 13 ir 14 prieduose (priklausomai nuo to pildo juridinis ar fizinis asmuo). Kilus abejoniy dél
tiekéjo (ne) atitikties Reglamento nuostatoms, perkantysis subjektas i$ galimo laimétojo prasys pateikti dokumentus,
jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2. Perkanciajam subjektui nustacius, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar Gkio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos pakeisti kitais, pirkimo salygy
reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

6. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasillyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty kiekvienai is dviejy pirkimo daliy
atskirai visuma:

6.1.1. tiekéjo pasirasytas pasitlymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 8 priede ,Pasitlymo forma“
pateiktg pasidlymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 7 priede ,EBVPD”). PasiraSydamas pasillyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise

ji pasirasyti;

6.1.5. pasillymo galiojima uztikrinantis dokumentas;

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia Tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikima
bati subtiekéju pirkime;

6.1.8. techninés specifikacijos dokumentai: tiekéjo deklaracija dél aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo su
specialiyjy pirkimo salygy 9 priede , Deklaracijos dél aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo forma“ nurodytais priedais;
darby atlikimo grafikas ir Jkainiy Ziniarastis (specialiyjy pirkimo salygy 15 priedas ,Jkainiy Ziniarastis“);

6.1.9. tiekéjo deklaracija dél besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpio parengta pagal specialiyjy
pirkimo sglygy 10 priede ,Deklaracijos dél besglyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpio forma“ pateikiamus
reikalavimus (tuo atveju jei tiekéjas pretenduoja j ,Pasitlymo kokybe (D)“ kriterijaus jvertinima);

6.1.10.  tiekéjo deklaracija dél siilomo darby vadovo su priedais parengta pagal specialiyjy pirkimo salygy 11
priede ,Deklaracijos dél siilomo darby vadovo forma“ pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei tiekéjas pretenduoja j
,Pasitlymo kokybe (V)“ kriterijaus jvertinimg);

6.1.11.  tiekéjo deklaracija dél tiekejo atlikty statybos objekty su priedais parengta pagal specialiyjy pirkimo
sglygy 12 priede ,Deklaracijos deél tiekéjo atlikty statybos objekty forma“ pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei
tiekéjas pretenduoja j ,Pasitlymo kokybé (T)“ kriterijaus jvertinima);

6.1.12.  tiekéjo (fizinio ir/ar juridinio asmens) ir visy subjekty kuriy pajégumais tiekéjas remiasi bei subrangovu
ir kvazisubtiekéjy deklaracijos dél atitikties Reglamento nuostatoms pagal specialiyjy pirkimo sglygy 13 priede , Tiekéjo
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deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui” ir 14 priede ,Tiekéjo deklaracija dél atitikties
Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui” pateikiamus reikalavimus;

6.1.13.  kiti dokumentai kuriy pateikimo poreikis bus aiskiai nurodytas iki pasitlymy pateikimo termino jei tokie
bus.

6.2. Pasitlymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkantysis subjektas kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

6.3. Pasitlymas turi bati parengtas, lietuviy arba angly kalba. Jei kurie nors su pasidlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajam subjektui
turint jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkantysis subjektas reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta
Sio dokumento vertima.

6.4. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos), Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ir jkainiai bei PVM turi
bdti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

6.5. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais be PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

7.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasillymo galiojima kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai ne mazesne

kaip:

7.1.1. | dalis: 45 000 Eur (keturiasdesimt penki tlkstanciai eury);

7.1.2. [l dalis: 55 000 Eur (penkiasdesimt penki tikstanciai eury).

7.2. Tiekéjas netenka pasitdlymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

7.2.1. pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitlymo arba jo dalies (pasiGlyme nurodyto
pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sillomy kainy, kity pasiGlyme nurodyty salygy);

7.2.2. perkanciajam subjektui paprasius pagrjsti nejprastai mazg kaing, tiekéjas nepateikia jokio pagrindimo;

7.2.3. pasitlymo galiojimo laikotarpiu pasitlyma paskelbus pirkimo laimétoju tiekéjas atsisako pasirasyti arba

nustatyty laiku nepasiraso pirkimo sutarties pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

7.3. Pries pateikdamas uztikrinima patvirtinantj dokumentg, dalyvis gali prasyti perkanciojo subjekto patvirtinti,
kad jis sutinka priimti jo siloma uZtikrinima patvirtinantj dokumenta. Tokiu atveju perkantysis subjektas atsako dalyviui
ne véliau kaip per specialiujy pirkimo salygy 1 priede ,Terminai“ nustatytg termina. Sis patvirtinimas i§ perkanciojo
subjekto neatima teisés atmesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasitlymo galiojimg
uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajam subjektui arba kitiems Ukio
subjektams, ar netinkamai juos vykde.

7.4. Perkanciojo subjekto gali prasyti dalyvius pratesti pasillymo galiojimo uZtikrinimo laikg iki konkreciai
nurodytos datos.

7.5. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas dalyviui graZzinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) per specialiyjy pirkimo
salygy 1 priede , Terminai” nustatytg terming jvykus bent vienai i$ $iy salygy:

7.5.1. pasibaigia pasitlymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinancio dokumento (jeigu jo reikalaujama);

7.5.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

7.5.3.  nutraukiamos pirkimo procedros.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkantysis subjektas pirkime netaikys elektroninio aukciono.
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9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkantysis subjektas kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka
pagal kainos ir kokybés santykj. Duomenys, kuriuos kiekvienai i$ dviejy pirkimo daliy atskirai savo pasitlyme turi pateikti
tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo
salygy 5 priede ,Pasidlymy vertinimo kriterijai ir salygos®.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés biti pripaZinti tik po 1 (vieng) ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg, esantj atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymy eilés pirmojoje vietoje. Tas pats tiekéjas
gali bUti nustatomas laimétoju dél vienos ar abiejy pirkimo objekto daliy.

9.3. Perkantysis subjektas atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu:

9.3.1. nepateikta arba pateikta pasitlymo forma neatitinka pirkimo dalies dokumentuose pasidlymo formai
keliamy reikalavimy;

9.3.2. kartu su pasidlymu pateiktas uzpildytas EBVPD neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per
perkanciojo subjekto nustatytg terming sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.3. kartu su pasitlymu pateikta jungtinés veiklos sutartis (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé
jungtinés veiklos sutarties pagrindu) neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto
nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.4.  kartu su pasillymu pateiktas dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis
ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo
subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.5. kartu su pasildlymu pateiktas pasitlymo galiojimg uztikrinantis dokumentas neatitiks pirkimo
dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.6. kai tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, kartu su pasitlymu pateikti jrodymai,
kad Sie iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj neatitiks pirkimo dokumenty
reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.7. kai tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikima
bati subtiekéju pirkime neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming
Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.8. kurie nors su pasitlymu pateikti dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama ir tiekéjas per
perkanciojo subjekto nustatytg terming nepateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkancio vertimo;

9.3.9. tiekéjas pasitlyme arba pagal perkanciojo subjekto prasymag pasitlymo patikslinime/paaiskinime
pateiks melaginga informacija;

9.3.10. kitais bendrosiose pirkimo saglygose nustatytais atvejais;

9.3.11. kitai atvejais jei tokie atvejai bus tiksliai ir aiSkiai nustatyti iki pasidlymy pateikimo termino atsakant j
tiekéjy klausimus ir/ar tikslinant pirkimo dokumenty reikalavimus.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo proceddira atliekama siekiant sudaryti dvi atskiras sutartis su tiekeéjais del kiekvienos pirkimo
dalies atskirai kuriy pasitlymai bus pripazinti laiméje tg pirkimo dalj. Jei dél abiejy pirkimo daliy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas, sudaroma viena sutartis dél abiejy pirkimo daliy.

10.2. Sutarties sglygos pateikiamos specialiy pirkimo salygy 6 priede ,Sutarties projektas.

11. Priedai
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SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO

, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”

Specialiyjy salygy 1 priedas , Terminai”

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitlymy pateikimo nurodytas skelbime Perkantysis subjektas turi teise
terminas pratesti pasitlymy pateikimo
terming.
2. Pradinis susipaZinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonéemis minuciy po pasidlymy pateikimo
gautais pasillymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy pateikimo
patikslinti pirkimo salygas termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:
3. Perkantysis subjektas 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems tiekéjams
ne véliau kaip:
4, Objekto apZitra bus NETAIKOMA
vykdoma:
5. Perkantysis subjektas rengs | NETAIKOMA
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiskinimo
6. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdzius
7. Pasitlymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip
8. Perkantysis subjektas 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo
atsako tiekéjui, ar ji sutinka | gavimo dienos
priimti tiekéjo sitloma
pasitlymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per
9. Pasitlymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
uztikrinimas pirkimo gavimo dienos
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
10. Perkantysis subjektas 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priemimo dienos
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11. Perkantysis subjektas 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams prane$a | priémimo dienos
apie priimtg sprendima
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
12. Perkantysis subjektas, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
paprasius, jam pateikia P) dienos
32 straipsnio 5 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
13. Tiekéjas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciojo subjekto pranesimo rastu
organizacijai, pateikti apie jo priimtg sprendima iSsiuntimo
prasyma ar pareiksti ieskinj | tiekéjams dienos arba nuo paskelbimo
teismui ne véliau kaip per apie perkanciojo subjekto priimtus
sprendimus dienos, jei P} nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciojo subjekto priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunc¢iamas
elektroninémis priemonémis.
14. Perkantysis subjektas 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne
véliau kaip per
15. Jeigu perkantysis subjektas | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
per nustatytg terming kurig perkantysis subjektas turéjo rastu
neisnagrinéja jam pateiktos | pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijos, tiekéjas turi pretenzijg pateikusiam tiekeéjui,
teise pateikti prasyma ar suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
pareiksti ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj del
sutarties pripazinimo
negaliojancia)
16. Perkantysis subjektas 5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo

negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija — nuo pranesimo
rastu apie jos priimtg sprendima dél
pretenzijos) iSsiuntimo i$ perkanciosios
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organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o jeigu Sis praneSimas nebuvo
siunciamas elektroninémis priemonémis,
— ne anksciau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

17.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios organizacijos
pateikti laiméjus;j
pasitlyma

PJ VII str. nustatytas terminas ir atidéjimo

terminas pratesiami papildomam
terminui, ji skaiciuojant nuo
suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti
laiméjusj pasitlyma pateikimo

perkanciajam subjektui dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas
minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio
dalyvio pasitdlymas pateikiamas tg pacig
dieng, kai buvo paprasyta, P VII str.
nustatytas  terminas ir  atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.
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SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO

L, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”
Specialiyjy salygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

UZsakovas — AB , Klaipédos vanduo”

Pirkimas — atviras supaprastintas dviejy daliy viesasis pirkimas ,Vandentiekio tinkly nauja statyba ir rekonstrukcija
Liepojos g., J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése Klaipédoje”.

Techninis projektasl — techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas®, kuriam 2024-05-09 isduotas statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-31-240509-00020
(I pirkimo dalis).

Techninis projektas2 — techninis darbo projektas , Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvése, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”, kuriam 2024-09-18 isduotas statybg leidZiantis
dokumentas Nr. LRS-31-240918-00045 (Il pirkimo dalis).

Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos organizacijos
ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, kuris pagal pirkimo dokumenty reikalavimus buvo paskelbtas pirkimo
laimeétoju ir su kuriuo UZsakovas sudaro Sutartj.

Sutartis — sutartis, sudaroma tarp UZsakovo ir Rangovo dél kiekvienos pirkimo dalies atskirai kuriy pasidlymai bus
pripaZinti laiméje tg pirkimo dalj. Jei dél abiejy pirkimo daliy laimétoju nustatytas tas pats Rangovas, sudaroma
viena sutartis dél abiejy pirkimo daliy.

Sutarties pradzia — sutartis pradedama vykdyti ir sutarties terminai pradedami skaiciuoti po to kai UZsakovas rastu
(jteikiant arba Sutartyje nurodytu el. pastu arba pateikiant kitomis priemonémis) nurodys pradeéti vykdyti Sutart;.
Tuo atveju jei dél dviejy atskiry Pirkimo daliy pasiraSomos dvi atskiros sutartys su skirtingais rangovais, UZsakovas
nurodymg pradéti vykdyti Sutartj pateiks tik po to kai jsigalios abi tokios sutartys taip, kad Sutarties vykdymo
pradZios data abiejuose Pirkimo dalyse bty ta pati. Tuo atveju jei dél vienos bet kurios pirkimo dalies dél bet kokiy
prieZasCiy bus nepasiraSyta sutartis arba negalés bati pradéta vykdyti, dél kitos pirkimo dalies sutartis taip pat
nebus pradéta vykdyti ir bus nepasirasyta arba nutraukta.

Darbai — visi pirkimo dokumentuose numatyti vandentiekio tinkly naujos statybos ir rekonstrukcijos Liepojos g.,
J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése Klaipédoje statybos rangos darbai juos atskiriant pagal
dvi atskiras pirkimo dalis: | dalis —, Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai”;
Il dalis — , Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipédos mieste statybos
rangos darbai“ bei pagal abi Pirkimo dalis pastatyty inZinieriniy vandentiekio tinkly geodeziniy nuotrauky
parengimas ir kadastriniy matavimy atlikimas.

Jkainiy ZiniaraStis — Rangovo pasillyme pateikti Darby jkainiy Ziniarasciai kiekvienai i$ pirkimo daliy atskirai
kuriuose nurodyti tos Pirkimo dalies Darby jkainiais kuriy suma naudojama tos Pirkimo dalies laimétojui nustatyti
ir pagal kuriuos bus atsiskaitoma uz Rangovo pagal Sutartj (-is) faktiskai atliktus Darbus.
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Darby atlikimo grafikas — Rangovo pasitlyme pateikti Darby atlikimo grafikai kiekvienai i$ pirkimo daliy atskirai
kuriuose nurodyti tarpiniai bei galutiniai Sutarties vykdymo terminai pagal Pirkimo dokumenty ir Sutarties
reikalavimus, pagal kuriuos bus vykdoma Sutartis (-ys).

MedzZiagos — visos medziagos, jrengimai ir jrenginiai reikalingi Darbams atlikti.

Statybvieté — teritorija esanti Liepojos g., ir/arba (priklausomai nuo Pirkimo dalies) J. Janonio, Svyturio, Stadiono,
Parko ir H. Manto gatvése Klaipédos mieste kurioje atliekami inZinieriniy tinkly statybos darbai, j kurig turi bati
pristatytos Medziagos ir kurios valdymo teisés ir atsakomybé perduodama Rangovui pradeéjus vykdyti Sutartj, bet
ne véliau kaip iki Darby pradzios, ir uz kurig Rangovas atsakingas iki kol visas Sutarties objektas bus perduotas
UZsakovui.

Subrangovas —asmuo Rangovo pasillyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovo ar Subrangovy darbuotojai ir kiti asmenys, padedantys
Rangovui vykdyti Darbus.

UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kiti asmenys, apie kuriuos
UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZzsakovo personala.

Techninés priezilros vadovas —asmuo, kurj UZsakovas skiria organizuoti statinio statybos technine prieziirg, kurios
tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Sutarties reikalavimus, ar statybos metu laikomasi Sutarties sglygy,
Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimy.

Besalyginis atlikty darby defekty Salinimas — Rangovo atsakomybé uz nurodytu laikotarpiu atsiradusius bet kokius
Darby bei statybai panaudoty bet kokiy medziagy, gaminiy ir jrangos defektus jskaitant bet neapsiribojant jeigu

jie atsirado dél Sutarties objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo. Tokius defektus visg nurodytg laikotarpj ne
ginco tvarka Rangovas jsipareigoja Salinti savo sgskaita.

Jstatymas — Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy
subjekty, jstatymas.

Susije darbai — Darbai, kurie néra nurodyti Techninéje specifikacijoje, taciau kurie techniskai arba pagal savo
paskirtj susije su perkamu Pirkimo objektu.

Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigti visi numatyti Darbai, pasirasyti Darby uzbaigimo priémimo — perdavimo

aktai, UZsakovui perduoti reikiami statinio dokumentai ir pasiraSomos (patvirtinamos) statybos uZzbaigimo
deklaracijos.

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Siuo pirkimu perkamy darby atlikimas skaidomas j dvi atskiras dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskiras
pirkimo sutartis, apibréziant iy daliy apimt;j ir dalyka:

| dalis — ,,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai” atliekami pagal Techninio
projektol reikalavimus;

Il dalis — ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipedos mieste statybos
rangos darbai” atliekami pagal Techninio projekto2 reikalavimus atsizvelgiant j tai, kad gaisrinis hidrantas GH-01(X-
6181075.67; Y-319498.61) turi blti sumontuotas pagal naujas koordinates, t. y. GH-01(X-6181077.44; Y-
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319499.47). Jo montavimo vieta nurodyta ,Gaisrinio hidranto GH-01 montavimo vietos schema” (priedas Nr.
5.13.). Montavimo sprendiniai nesikeicia, tik dél gatvés tinkly plétros, hidrantas turi bati jrengtas Zaliojoje vejoje.
Vadovaujantis parengtais Techniniais projektais, statybos techniniu reglamentu STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé” ir statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZidra” Rangovas pagal sutartj (-is) privalés rekonstruoti ir pakloti vandentiekio tinklus. Esant poreikiui
atlikti papildomus tyrinéjimo darbus.

Rangovas atsakingas uz vandentiekio tinkly jrengimo bldg pagal Techniniy projekty sprendinius.

UZsakovas sudarys atskiras fiksuoty jkainiy sutartis dél pirkimo daliy su tos konkrecios dalies laimétoju. Tuo atveju
jei dél abiejy pirkimo daliy laimétoju bus nustatytas tas pats Rangovas, bus sudaroma viena sutartis dél abiejy
pirkimo daliy.

Darby atlikimo galimas ilgiausias terminas 18 mén.

Iki Darby pradZios Rangovas savo saskaita privalo jsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darby Zurnalo
(ESDZ) pildymo paslauga ir statybos metu uZtikrinti Zurnalo pildyma. Rangovas suteikia nemokama prieiga prie
ESDZ visiems statybos dalyviams. UZsakovui suteikiamos statytojo teisés. SklandZiam darbui uZtikrinti Rangovas
supazindina statybos dalyvius su ESDZ pildymo funkcijomis, esant batinybei, praveda mokymus. Pildant ESDZ, turi
bdti naudojamos tokios elektroninio Zurnalo pildymo priemonés, kurios uztikrinty kiekvieno pildancio ir
pasirasancio asmens identifikavimg, asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisuma, atsekamumg, kaupimo,
saugojimo patikimuma ir prieigg Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teise Zurnale daryti jrasus ir (ar)
juos perziGréti. ESDZ statybos dalyviai jradus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu parasu. Rangovas privalo
fiksuoti statybos darby eigg ir kaupti jrasus apie vykdomus darbus ESDZ, vadovaudamasis statybos techninio
reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra® reikalavimais. Rangovas privalo pildyti
ESDZ nuo statyby pradZios iki darby pabaigos (perémimo paZymos i$davimo). UZ ESDZ saugojima statybos metu
iki uzpildyto Zurnalo perdavimo statytojui (UZsakovui) atsakingas Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieigg ir
galimybe UZsakovui ESDZ jradus su prisegta informacija i$sisaugoti bet kuriuo statybos darby laikotarpiu (statybos
sustabdymo metu, nutrikus sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinj pripaZzinus tinkamu naudoti,
pagrindinj ESDZ ir papildomus ESDZ kartu su kitais dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda UZsakovui.

Iki Darby pradZios Rangovas su statybos techninés prieZiGros vadovu turi suderinti medZiagas, gaminius,
numatomus naudoti objekte (iSskyrus tas kuriy dokumentai nebuvo privalomai pateikiami su pasitdlymu). Visos
naudojamos medZiagos, gaminiai ir jranga turi atitikti techninéje specifikacijoje ir projekte nustatytus reikalavimus,
ir turi bati nauji. Visos konstrukcijos, medZiagos ir jranga turi bati sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti
Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo dokumenta. Jei atskiruose normatyviniuose aktuose tai
paCiai konstrukcijai, savybei, rodikliui ir pan. nustatyti skirtingi parametrai, pasirenkamas tas, kuris uZtikrina
geresnes fizines, technines ir eksploatacines savybes. Statinio statybos techninis prizirétojas turi teise atmesti
medZziagg ar jrangg, be jokiy papildomy islaidy UZsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju,
Rangovas turi pateikti kitas medZiagas ir jrengimus, kurie atitinka specifikacija. Esant poreikiui, pries darby pradzia,
gali biti pareikalauta UZsakovui pateikti pavyzdzius, uz kuriy uzsakyma ir pristatymg atsakingas Rangovas.

Iki Darby pradzios Rangovas savo saskaita privalo gauti leidima kirsti, kitaip Salinti iS augimo vietos ar intensyviai
genéti saugotinus Zeldinius pagal poreikj apmokant Zeldiniy atkuriamaja verte.

Iki Darby pradzios pagal Techninio projekto2 reikalavimus (Il pirkimo dalis), atsizvelgiant j tai, kad Sioje pirkimo
dalyje dvi d300mm vandentiekio linijos kerta gelezinkelio linijas (ties Parko ir Stadiono g.), Rangovas turi pasirasyti
sutartj su AB ,LTG Infra” dél apmokéjimo uZ specialisty paslaugas (jei reikés Siy paslaugy: uz kabeliy trasos
parodyma, uz kabeliy perjungimo ir patikrinimo darbus uz darby priezilrg). Kreiptis el. p. pardavimai@ltginfra.lt
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Iki Darby pradzios turi bQti surasytas statybos aikstelés perdavimo aktas su foto nuotraukomis bei video medZiaga,
kad baty aiskios esamy dangy atstatymo apimtys ir nekilty gincy objekto pridavimo metu. Sklype, kur numatoma
vykdyti Darbus ir kuriam nustatytos specialiosios Zemés naudojimo sglygos bei 3alia sklypo esanciy inZineriniy
tinkly apsaugos zonose, rangovas privalo iSkviesti j vietg inZinerinius tinklus eksploatuojanciy (komunalines
paslaugas teikianciy) jmoniy atstovus.

Iki Darby pradZios Rangovas, pagal Darby atlikimo grafiko duomenis, privalo pateikti uzsakovui suderintg mokéjimo
srauty grafika.

Atlikus Darbus Rangovas savo sgskaita privalo atlikti statybos uzbaigimo proceddras: atlikti baigiamuosius
bandymus (jei taikoma); i$ statyby aikstelés pasalinti visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy,
Siuksles, laikinuosius statinius; parengti geodezines nuotraukas, atlikti kadastrinius matavimus — sudaryti
kadastrines bylas ir rastu kreiptis j Uzsakova su prasymu dél Darby perdavimo — priémimo pateikdamas: (i) atlikty
statybos darby perdavimo Uzsakovui aktg; (ii) sumontuotos jrangos instrukcijas; (iii) kadastrines bylas; (iv)
garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumentsa.

Baigus darbus ir perduodant statinius UZsakovui turi bUti pateiktas projektas su Zyma , TAIP PASTATYTA” su atliktais
pakeitimais, papildymais, patikslinimais nattroje.

Atlikus statybos uZbaigimo proceddras bus atliekamas statybvietés perémimas po kurio pasiraSomas galutinis
objekto perdavimo — priémimo aktas (jei nenustatomi atlikty trakumai).

Galutinio atsiskaitymo terminas 30 d. po galutinio objekto perdavimo — priéemimo akto pasiraSymo ir sgskaitos —
faktlros priéemimo.

Rangovas siekdamas ekonominio naudingumo jvertinimo visiems atliktiems Darbams gali jsipareigoti suteikti iki 6
mén. besglyginj atlikty Darby defekty Salinimo laikotarp;.

Statinio garantiniai terminai nustatomi rangos sutartyje.

Statybos darby atlikimo terminus Rangovas gali trumpinti tai nurodydamas darby atlikimo grafike, taciau toks
darby atlikimo termino trumpinimas galimas tik paskutiniais ménesiais, t. y. visi darbai turés bati atliekami
nepertraukiamai iki pat galutinio perdavimo uzsakovui. Visi kiti darbai ir procediros atliekamos iki Darby pradzios
ir/arba atlikus Darbus negali bati trumpinami ar ilginami. Atlikty Darby defekty 3alinimo laikotarpis nustatomas
pagal Rangovo Pasillyme nurodytg terming. Vis Sutarties vykdymo tarpiniai ir galutiniai terminai turi bati aiskiai
iSskirti Darby atlikimo grafike kas savaitiniu ir kas ménesiniu periodais. Atsizvelgiant j tai, kad pagal Pirkimo
dokumenty ir sutarties reikalavimus (nepriklausomai nuo to ar bus pasirasytos dvi atskiros sutartys su atskirais
Rangovais, ar bus pasirasyta viena sutartis su vienu Rangovu) Darby abiejuose pirkimo dalyse pradzZios data dél
techniniy priezasciy turi bati ta pati data (atskiry Pirkimo daliy objektai vienas be kito negali egzistuoti). Todél
Darbai pagal Techninio projektol (I pirkimo dalis) reikalavimus turi bati pradéti vykdyti ties Liepojos g. ir Siaurés
prospekto sankryZa bei baigiami vykdyti ties Liepojos g. ir Klaipédos g. sankryZa, o Darbai pagal Techninio projekto2
(I pirkimo dalis) reikalavimus turi biti pradéti vykdyti ties H. Manto g. ir Siaurés prospekto sankryZa bei baigiami
vykdyti J. Janonio gatvéje. Taip uZtikrinant, kad pagal abi pirkimo dalis Darbai blty pradedami nuo pagal skirtingas
pirkimo dalis perkamy objekty apjungimo j vieng vientisa geriamojo vandens tiekimo tinklg ties Liepojos g., Siaurés
per. ir H. Manto g. sankirta. Jrengiant tinklus, Rangovas privalo uztikrinti privaziavima, priéjima prie esamy pastaty,
nesudaryti nepatogumy treciosioms Salims. ISardytos Saligatviy plytelés, bortai, trinkelés turi bati tvarkingai
sandéliuojamos. Siekiant uztikrinti Uzsakovo galimybe tinkamai kontroliuoti Darby eigg, Darby atlikimo grafike turi
bati aiskiai numatyta kurioje gatvéje (kurioje gatvés atkarpoje) kuriuo Darby vykdymo metu bus atliekami kokie
konkretls Darbai (Zemés, vamzdyny montavimo, Suliniy, dangy atstatymo ir t. t.), kada jie pradedami ir kada
uzbaigiami. Bet kuriuo metu bltina uztikrinti pésciyjy ir transporto priemoniy eismg, nebent Rangovas gauna is
atitinkamy Zinyby visus reikiamus leidimus, reikalingus gatvés uzdarymui ir pésciyjy, transporto priemoniy eismo
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nukreipimui kitu marsrutu bei padengia visas su tuo susijusias iSlaidas. Paklojus inZinierinius tinklus sutvarkoma
aplinka, teritorijos atstatomos pagal buvusj lygj. Kasimo vietose gatviy dangos ir jy pagrindai turi bati atstatomi
pagal esamag arba tipine konstrukcijg, atitinkancia gatvés kategorija.

Sutarties ir/ar Darby vykdymo termino pratesimas nenumatomas taciau Sutartis, Darby ar dalies Darby vykdymas
gali bUti stabdomi sutartyje nustatytais atvejais ir galimybémis. Siekiant uztikrinti sutarties specialiyjy salygy 2.9.1.
— 2.9.3. punktuose nurodyty sutarties stabdymo aplinkybiy lygiateisiSkumo ir aiSkumo reikalavimus, pasidlyme
pateikiamame Darby atlikimo grafike, pagal Darby atlikimo tarpinius terminus, turi bati nurodyta kokiu metu
(periodu) j statybviete numato pristatyti kokias reikiamas medziagas, jrenginius; kokiu metu (periodu) koks skaicius
darbuotojy vykdys Darbus statybvieté. Darby vykdymo sustabdymo atveju Darby vykdymo grafikas koreguojamas
stabdymo terminui.

Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, badingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
ZodZiais ,arba lygiavertis”.

Jeigu apiblidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysSiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su
darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis”.

3. PIRKIMO OBJEKTAS
Pirkimo objekto apraSymas | pirkimo dalis — ,,Vandentiekio tinkly Liepojos
gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos
darbai“ pagal parengto Techninio projektol
reikalavimus;
Il pirkimo dalis — ,Vandentiekio tinkly J.
Janonio, §vyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto
gatvése, Klaipédos mieste statybos rangos
darbai” pagal parengto Techninio projekto2
reikalavimus,
tuo atveju jei dél vienos bet kurios pirkimo
dalies dél bet kokiy prieZasCiy negalés bati
pasiraSyta sutartis, dél kitos pirkimo dalies
sutartis taip pat nebus pasiraSoma — pirkimas
bus nutrauktas (atskiry pirkimo daliy rezultatas
vienas be kito technologiskai negali veikti,
perkantysis subjektas nepasieks pirkimo tikslo).
Darbai atliekami pagal Techninis projektasl1 ,Vandentiekio tinkly
Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos
rangos darbai” atliekami pagal reikalavimus (I
pirkimo dalis);
Techninis projektas2 ,Vandentiekio tinkly J.
Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto
gatvese, Klaipédos mieste statybos rangos
darbai“ (Il pirkimo dalis);
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Eil. Nr.

Reikalavimai darbams

parengimas ir kadastriniai
matavimai

1.1. | Darby apibadinimas Atlikti vandentiekio tinkly rekonstrukcijos ir naujos statybos
rangos darbus pagal UAB , Kelprojektas” parengtus techninius
darbo projektus: ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje,
Klaipédos mieste rekonstravimo projektas” kuriam 2024-
05-09 isduotas statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-
31-240509-00020 (5.10 priedas) ir ,,Vandentiekio tinkly J.
Janonio, §vyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése,
Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”, kuriam
2024-09-18 isduotas statybg leidZiantis dokumentas Nr.
LRS-31-240918-00045. (5.11 priedas).

1.2. | Darby atlikimo vieta Liepojos g., J. Janonio, §vyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvése Klaipédoje.

1.3. | Numatomuy statyti vandentiekio | Pagal Projektus planuojamy pastatyti vandentiekio tinkly

tinkly ilgis/ diametras bendras ilgis — 7046,93 m (Tikslls vamzdyny diametrai ir ilgiai
pateikia prieduose Nr. 5.1-5.9).

1.4. | Darby atlikimui taikomi AB ,Klaipédos vanduo®:
standartai ,Vandentiekio tinkly infrastruktdros standartas”

1.5. | Darby pradzios terminas Darbai pradedami vykdyti ne véliau kaip per 10 darbo dieny

po to kai Uzsakovas rastu nurodys pradeti vykdyti Sutartj

1.6. | Dél darby vietos apzitiros Pries teikiant pasitlyma, tiekéjui rekomenduojama susipaZinti
su numatoma statybos darby teritorija, kad galéty pats
jvertinti esama situacijg bei numatomy atlikti darby kiekius.

1.7. | Reikalavimai susidariusioms Jrengus inZinierinius tinklus sutvarkoma aplinka, iSveZzamas
atliekoms statybinis lauZas, pateikiami sutvarkyma jrodantys

dokumentai, teritorijos atstatomos pagal buvusj lygj.
2. Kiti reikalavimai

2.1. | Rangovas privalo dalyvauti statinio statybos uzbaigimo proceddrose.

2.2. | Vykdant statybg, bltina vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojandiais jstatymais, vyriausybiniais
nutarimais, statybos techniniais reglamentais, statybos normomis, taisyklémis, jsakymais,
nurodymais, rekomendacijomis, standartais, Projektu ir kt. dokumentais

3. Zalieji reikalavimai darbams

3.1. | Nustatomi Zalieji reikalavimai Nurodyti specialiyjy pirkimo sglygy 1.5. p.
darbams

3.2. | Zaliuosius reikalavimus Nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 1.5. p.
pagrindziantys dokumentai

4, Kartu su darbais perkamos paslaugos
4.1. | Geodeziniy nuotrauky Rangovas, baiges darbus, privalo pateikti pastatyty tinkly

kontroline geodezine nuotrauka (pastatyty inZineriniy tinkly
plang) (masteliu M1:500) - 2 egz. popieriniame variante ir 1
kompl. USB laikmenoje. Plane atvaizduoti visus, t. y. ir
mazesnio nei 1000 mm skersmens arba matmeny, Suliniy /
kamery, pozeminiy sklendZiy kontdrus ir sudaryti jy korteles.
Kontroline geodezine nuotraukg (pastatyty inZineriniy tinkly
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plang) parengti ant esamy topografinio ir inZineriniy tinkly
plany pagrindo po 15 m atstumu nuo iSmatuoto objekto.
Rangovas, baiges darbus, privalo atlikti pastatyty statiniy
kadastrinius matavimus ir pateikti pastatyty statiniy
kadastriniy matavimy bylg - 1 egz. popieriniame variante ir 1
kompl. USB laikmenoje. Rengiant kadastriniy matavimy bylg,
turi bati jtraukti visi inZinieriniy tinkly plane pazyméti suliniai/
kameros, poZzeminés sklendés.

Priedai

5.1. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas”- Bendroji dalis, 150 lapy.

5.2. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas“- Bendrosios dalies priedas Nr.1 Projektiniai inZineriniai
geologiniy ir geotechniniy tyrimy ataskaita, 90 lapy.

5.3. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas“- Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis, 341 lapas.

5.4. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje, Klaipédos mieste
rekonstravimo projektas”- Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis, 33
lapai.

5.5. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvese, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”. Bendroji dalis, 456 lapai.

5.6. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvese, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”- Bendrosios dalies priedas
Nr.1 InZineriniai topografiniai (geodeziniai) tyrinéjimai, 12 lapy.

5.7. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvese, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”- Bendrosios dalies priedas
Nr.2 Projektiniai inZineriniai geologiniy ir geotechniniy tyrimy ataskaita, 90 lapy.

5.8. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvése, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”- Vandentiekio ir nuoteky
Salinimo dalis, 85 lapai.

5.9. | Techninis darbo projektas ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatvéese, Klaipédos mieste rekonstravimo projektas”- Pasirengimo statybai ir
statybos darby organizavimo dalis, 43 lapai.

5.10. | 2024-05-09 statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-31-240509-00020, 10 lapy.

5.11. | 2024-09-18 statybg leidZiantis dokumentas Nr. LRS-240918-00045, 10 lapy.

5.12. | AB ,Klaipédos vanduo” Vandentiekio tinkly infrastruktlros standartas, 19 lapy.

5.13. | Gaisrinio hidranto GH-01 montavimo vietos schema, 1 lapas.
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SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO
, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”
Specialiyjy salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai”

1. Su pasitlymu kiekvienai i$ trijy pirkimo daliy atskirai teikiamas tik EBVPD. Perkantysis subjektas su pasillymu
nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodan¢iy dokumenty. Siy dokumenty pradoma
tik i$ ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo pries nustatant laimeéjusj pasillyma. Vis délto, perkantysis
subjektas bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams) ir Gkio
subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiskéja,
kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedtrg ar jos metu jis atitinka bent vieng i pirkimo dokumentuose
nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant j VP)
46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkantysis subjektas, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo
procedlros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju —ar taikant
Sj tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg nebuty reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus
deél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procedlros VP| 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais,
gali blti atsizvelgiama j pagal VP 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkantysis subjektas visy pirma reikalauja tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos
pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis”. Lentelés ketvirtame stulpelyje
nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi
pateikti  uZsienio  3aliy tiekéjai, informacijg = perkantysis  subjektas pasitikrina ,e-Certis“, adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymuy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkantysis subjektas gali
reikalauti i$ tiekéjy tik turédamas pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

6. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisSduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie
gali bati pakeisti:

6.1. priesaikos deklaracija;

6.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmeés salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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PASALINIMO PAGRINDY LENTELE

VP] straipsnis, dalis,

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstamg
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo  organizavimg ar
vadovavimg jam;

2) kysininkavimg, prekybg poveikiu,
papirkima;

3) sukciavima, turto pasisavinima, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskima apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinj sukciavima, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavimg,
kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasij Europos Sagjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrots;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bldu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavimag;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sgjungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukscéiau nurodyta
nusikalstama veikg, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykus;j
ar nepanaikintg teistuma;

EBVPD Il dalies A1-A6
punktai

EBVPD Il dalies D1
punktas

Eil. Tiekéjo pasalinimo pagrindai punktas bei EBVPD Pasa!|n|mo pagrindy nebu_wma
Nr. . . jrodantys dokumentai
formos dalis pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VP] 46 straipsnio 1 dalis | Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46

straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg,
pateikti nereikalaujama. Jy

perkantysis subjektas reikalaus tik
turédamas pagrjsty abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.
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2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny), turincio
(turinCiy) teise suradyti ir pasirasyti
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisnykus;j
ar nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudZiamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2" dalis

EBVPD I
punktas

dalies D2

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkantysis
subjektas, reikalavimus, kaip tai apibrézta
VP| 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,
arba perkantysis subjektas turi kity
jrodymy  apie  Siy  jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uZ
auksciau nurodytg nusikalstama veika, kai
del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykus;j
ar nepanaikinta teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo 3alies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

VP] 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD Il dalies B1 ir B2
punktai

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg,
pateikti nereikalaujama. Jy
perkantysis subjektas reikalaus tik
turédamas pagrjsty abejoniy dél

tiekéjo patikimumo.
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1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky
ar pasitlymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito

panasaus pobldZio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu

nepasalinamas iS pirkimo proceddros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6
dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

perkantysis subjektas dél to turijtikinamy | EBVPD Il dalies C10
duomeny. punktas
Tiekejas pirkimo metu pateko j interesy | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

konflikto situacija, kaip apibrézta VP) 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu
j interesy konfliktg pateke asmenys
nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir
Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty
VP] nuostatoms.

dalies 2 punktas

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

EBVPD Il dalies C12
punktas
VP] 46 straipsnio 4

dalies 3 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

EBVPD Il dalies C13
punktas
Tiekeéjas pirkimo procedidry metu nuslépé | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

informacijg ar pateiké  melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkantysis subjektas
gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos

dalies 4 punktas

EBVPD Il
punktas

dalies C15

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, gali bati
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melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsn;.

Siuo pagrindu  tiekéjas taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procedary, atlikty VPJ, VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta  tvarka, metu nuslepé
informacijg ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacijg arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius  vienus metus  buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedlry metu jis nuslépé
informacijg ar  pateiké  melaginga
informacijg  arba  dél  melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, del ko per
pastaruosius  vienus metus  buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procedlry arba taikomos kitos
panasios sankcijos.

atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj
skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/

Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty
veiksmy, siekdamas  daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti  konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasuma pirkimo procediroje, ar teiké
klaidinancig informacijg, kuri gali daryti
esmine jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonéemis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas  yra  nejvykdes  sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
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subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties
sglygg vykdeé su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties salyga vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trakumais ir
deél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutart],
ankstesne sutartj su perkanciuoju
subjektu arba ankstesne koncesijos
sutartj, sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trOkumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksciau, negu toje sutartyje nustatytas
jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta
atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos.

pagrindu, gali bati atsizvelgiama j
pagal VP] 91 straipsnj skelbiamag
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/
https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
paZzeidimg, dél kurio  perkantysis
subjektas abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

straipsnio 4

dalies C11

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD. Priimant sprendimus
dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
procedlros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,

atsizvelgiama i nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/i
ndex.php

paskelbtg informacija, taip pat j Siame
informaciniame praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
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https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg, dél kurio  perkantysis
subjektas abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokeséiy mokétojo kriterijy,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy
administravimo jstatymo 401 straipsnio 1
dalyje.

VP 46

dalies

papunktis

EBVPD
punktas

straipsnio 4

dalies Cl11

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus deél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiama
informacija.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg, dél kurio perkantysis
subjektas abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudZiamus  susitarimus,  jtvirtinto
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos
jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos
valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

VP| 46

dalies

papunktis

EBVPD
punktas

straipsnio 4

dalies C11

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiamg
informacija.
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https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO
L, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”
Specialiyjy salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai”

1. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 29 d.
aktualios redakcijos jsakymu Nr. 15-105 patvirtinta Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika (toliau — Metodika).

2. Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams)
ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Tiekeéjy kvalifikacijos reikalavimuose nurodoma kokj ir kurj reikalavima tiekéjas privalo atitikti teikdamas pasitlyma I; Il ir/ar
Il pirkimo daliai.

4. Kai pasillyma teikia Gkio subjekty grupé — visi tos grupés nariai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi privalo
kartu su tiekeéju prisiimti jsipareigojima solidariai atsakyti uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj vykdyma ir atlyginti bet kokig
zalg, kuri kilty dél tiekéjo netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5. Nurodytg reikalaujama kvalifikacijg tiekéjai (ar jy personalas) privalo bati jgije iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina i$ pirkimo proceddros bet kuriame pirkimo proceddros etape, jeigu paaiskéja, kad
tiekéjas pateiké melaginga informacija apie atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir perkantysis subjektas tai gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

7. Nustatomi tiekéjy minimalls kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai:
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Eil. KvalFikactios relkalavimas Atitikt] reikalavimui jrodantys Subjektas,' kuris‘turi atitikti

Nr. ! dokumentai reikalavima

1. Finansinis, ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas:

1.1. | Tiekéjas per paskutinius 5 metus iki | Kvalifikacinio reikalavimo | - Jeigu pasidlyma teikia Gkio
pasillymo pateikimo  termino | atitikties pagrindimui, | subjekty grupé — reikalavima
pabaigos pagal vieng ar kelias | tiekéjas, kuris pagal vertinimo | turi atitikti visi Gkio subjekty
sutartis dél to paties objekto savo | rezultatus galés bati | grupés nariai  kartu (Okio
jégomis yra tinkamai  atlikes | pripaZintas laiméjusiu, | subjekty grupés nariy turima
vandentiekio ir/ar nuoteky | perkanciajam subjektui | patirtis sumuojama),
inZinieriniy tinkly naujos statybos | pareikalavus, turés pateikti | atsizvelgiant j jy prisiimamus
ir/ar rekonstrukcijos ir/ar | per paskutinius 5 metus | jsipareigojimus;
renovacijos ir/ar remonto darbus (be | atlikty darby sarasa kartu su | - tiekéjas gali remtis kity Gkio
projektavimo)*: uzsakovy (tiek viesyjy, tiek | subjekty pajégumais tik tuo
| dalis: kuriy verté yra ne mazesné | privaciyjy) pazymomis ar | atveju, jeigu tie subjektai patys
kaip 1.400.000,00 Eur be PVM; kitais lygiaverciais | vykdys tg pirkimo sutarties dalj,
Il dalis: kuriy verté yra ne maZzesné | dokumentais patvirtinantys, | kuriai ~ reikia  jy  turimy
kaip 1.700.000,00 Eur be PVM. kad nurodyty darby atlikimas | pajegumy;

Tuo atveju jei tiekéjo atitikties | ir galutiniai rezultatai buvo | - subtiekéjams Sis reikalavimas
pagrindimui  siGlomos  sutarties | tinkami. Darby sgrase | nenustatomas.
vykdymo pradzia nepatenka || nurodomas pagal sutartj
pastaryjy 5 mety laikotarpj bus | vykdytas darby objektas
vertinama jvykdytos sutarties dalies | (statinio grupé, pogrupis),
verté Eur be PVM per pastaruosius 5 | uzsakovas, darby atlikimo
metus (skaiCiuoti iki pasidlymo | pradZia ir pabaiga, vieta,
termino pabaigos). objekto (tik tiekeéjo atlikty
Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty | darby be projektavimo) verté
pajégumais tik tuomet, kai tie | Eur be PVM.
subjektai, kuriy pajégumais buvo | Tiekéjas vietoje pazymy taip
pasiremta, patys atliks darbus, | pat gali pateikti uzsakovo (-y)
kuriems reikia jy pajégumy. pasiraSytus darby priémimo-
Tiekéjui  nedraudZiama  remtis | perdavimo aktus ar kitus
sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne | dokumentus, taliau jie bus
vienas, bet kartu su kitais Ukio | laikomi lygiaverciais
subjektais. Taciau tokiu atveju turi | dokumentais uzsakovy
bdti pateikiama ir bus vertinama | paZzymoms tik tada, jei juose
informacija batent tiekéjo, | bus  pateiktas papildomas
dalyvaujancio pirkime, atlikti | uzsakovo  vertinimas  dél
statybos darbai, jy apimtis, verté, o | tinkamai atlikty darbuy.
ne visas vykdytos sutarties objektas. | CVP IS priemonémis
Atitinkamas reikalavimas taikomas | pateikiamos skaitmeninés
dkio subjekty grupés nariui ar Gkio | dokumenty kopijos.
subjektui, kurio pajégumais tiekéjas
remiamasi.
1.2. | Tiekéjas pirkimo sutarciai vykdyti turi | Kvalifikacinio reikalavimo | - Jeigu pasitlyma teikia Gkio

pasitlyti vieng ar kelis specialistus

atitikties pagrindimui tiekéjas,
kuris pagal vertinimo

subjekty grupé — reikalavima
turi  atitikti  Okio  subjekty
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Eil. KvalFikactios relkalavimas Atitiktj reikalavimui jrodantys Subjektas,' kuris.turi atitikti
Nr. ! dokumentai reikalavima
kuriy kvalifikacija turi bdti ne | rezultatus galés bati | grupés nario (-iy) specialistai,
Zemesné nei: pripazintas laimeéjusiu, | atsizvelgiant | jy prisiimamus
| dalis: perkanciajam subjektui | jsipareigojimus pirkimo
1. turintis teise eiti neypatingo | pareikalavus, turés pateikti | sutarciai vykdyti;

statinio statybos vadovo pareigas
inZineriniai  tinklai:  vandentiekio
nuoteky  Salinimo  tinklai ir
susisiekimo komunikacijos: gatves;
2. ne maziau nei 3 mety darbo stazo
patirtis einant  statinio statybos
vadovo pareigas inZineriniai tinklai:
vandentiekio  nuoteky  Salinimo
tinklai ir susisiekimo komunikacijos:
gatves;

3. gebéjimas laisvai bendrauti
lietuviy kalba arba tiekéjas turi
uztikrinti  kokybiskg  nemokamg
vertima.

Auksciau nurodytus reikalavimus turi
atitikti vienas ar keli specialistai kuris
(-ie) numatomas (-i) paskirti statybos
darby vadovo pareigoms kartu (tuo
atveju jei sitilomi keli specialistai,
turima specialisty kvalifikacija ir
patirtis sumuojama) atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus. Il dalis:
1. turintis teise eiti neypatingo
statinio statybos vadovo pareigas
inZineriniai  tinklai:  vandentiekio
nuoteky Salinimo tinklai kultGros
paveldo vietoviy teritorijose;

2. ne maziau nei 3 mety darbo stazo
patirtis einant  statinio statybos
vadovo pareigas inZineriniai tinklai:
vandentiekio  nuoteky  3alinimo
tinklai ir susisiekimo komunikacijos:
gatvés;

3. gebéjimas laisvai bendrauti
lietuviy kalba arba tiekéjas turi
uztikrinti  kokybiskg  nemokama
vertima.

Auks¢iau nurodytus reikalavimus turi
atitikti vienas ar keli specialistai kuris
(-ie) numatomas (-i) paskirti statybos
darby vadovo pareigoms kartu (tuo
atveju jei sitlomi keli specialistai,
turima specialisty kvalifikacija ir

Lietuvos  Respublikos  ar
treciyjy Saliy pilie¢iams ir
kitiems fiziniams asmenims
(iSskyrus  uzsienio  Salies
specialistus*) SSVA (iki 2022-
04-30 SPSC) iSduota
kvalifikacijos atestatg ar kita
reikiama kvalifikacija
patvirtinantj dokumentg ar
uzsienio Salies specialistams*
iSduotg teisés pripazinimo
dokumentg, arba uZsienio
Salies specialistams* iSduotg

dokumentg, patvirtinantj
turimg  kvalifikacijg ~ kilmés
salyje, arba  pateikiamos

nuorodos |  nacionalines
duomeny bazes bet kurioje
valstybéje naréje, prie kuriy
pirkimo  vykdytojas  turés
galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges
susipazinti su reikalaujamais

dokumentais ir (ar)
informacija ir sillomo
specialisto pasirasyta

gyvenimo aprasyma nurodant
konkrecius vykdytus
projektus, pastatytus ir (ar)
rekonstruotus statinius, darby
jvykdymo terminus,
specialisto dalyvavimo
atitinkamame projekte
trukme, pareigas projekty
uzsakovus ir jy kontaktine
informacijg kartu su sidlomo
specialisto pasirasytu sutikimu
eiti tos pirkimo dalies ar keliy
pirkimo daliy (priklausomai
nuo to kelioms pirkimo dalims
tiekéjas teikia pasildlymus)
statinio  statybos  vadovo
pareigas.

- tiekéjas gali remtis kity tkio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

- subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka nustatytg reikalavimg,
taciau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo
atitikti nustatytus reikalavimus,
jeigu subtiekéjai (jy
darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos kvalifikacijos.
- jei pasitelkiamas specialistas
(kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo
ar Ukio subjekto, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, turi biti pateikti

dokumentai, jrodantys, kad
laiméjimo  atveju jis bus
jdarbintas.
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

patirtis sumuojama) atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus”.

UZsienio  salies  tiekéjo*
turimos kvalifikacijos
patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali bati isduoti ir po
paraisky / pasidlymy
pateikimo datos, taciau pacia
teise tiekéjas kilmés Salyje turi
bati jgijes iki paraisky /
pasillymy pateikimo termino
pabaigos.

*UZsienio Salies specialistai —
Europos Sgjungos valstybeés
nariy, Sveicarijos
Konfederacijos arba valstybiy,
pasirasiusiy Europos
ekonominés erdvés sutartj,
pilieciai ir kiti fiziniai asmenys,
kurie  naudojasi  Europos
Sgjungos teisés aktuose jiems
suteiktomis judéjimo
valstybése narése teisémis —
turi teise eiti statiniy statybos
vadovo pareigas, pripazinus jy
kilmés valstybéje turimg teise
eiti analogisky statiniy
statybos vadovo pareigas.
UZsienio Salies specialisto*
turimos kvalifikacijos
patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali bati isduoti ir po
paraisky / pasidlymy
pateikimo datos, taciau pacia
teise specialistas kilmés Salyje
turi bati jgijes iki paraisky /
pasidlymy pateikimo termino
pabaigos.

cvp IS priemonemis
pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos.

Aplinkos apsaugos vadybos priemoneés:

Tiekéjas turi badti jdieges ir taikyti
inZineriniy tinkly statybos ir (ar)
rekonstrukcijos ir (ar) remonto
darby apimtyje aplinkos apsaugos
vadybos sistemg EMAS arba kitg
aplinkos apsaugos vadybos sistema,
jdiegta pagal standartg LST EN ISO

Kvalifikacinio reikalavimo
atitikties pagrindimui tiekéjas,
kuris pagal vertinimo
rezultatus galés bati
pripazintas laimeéjusiu,
perkanciajam subjektui

pareikalavus, turés pateikti

Jeigu pasidlymg teikia Ukio
subjekty grupé — reikalavima
turi atitikti kiekvienas kio
subjekty grupés narys, pagal jy
prisimamus  jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti. Jeigu
dkio subjekty grupés narys
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

14001 ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos  standartus,  pagrjstus
atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, kuriuos
yra  patvirtinusios  sertifikavimo
jstaigos,  atitinkan¢ios  Europos
Sgjungos  teisés  aktus  arba
atitinkamus Europos ar tarptautinius
sertifikavimo standartus, arba taiko
kitas lygiavertes aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo priemones.

EMAS arba LST EN ISO 14001

sertifikatas, arba kitas
lygiavertis sertifikatas,
iSduotas kitose valstybése

narése jsteigty nepriklausomy
jstaigy.

Arba kaip lygiaverciy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy jrodyma, tiekéjas
gali pateikti lygiaverciy
taikomy aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy aprasyma,
parengtg  pagal  Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d.

jsakymu Nr. D1-508 ,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus,  tvarkos apraso
patvirtinimo” (toliau — Tvarkos
aprasas), reikalavimus, arba

kitus lygiavercius jrodymus.
Perkantysis subjektas kaip
lygiaverciy aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo
priemoniy taikymo jrodymus
priima  tiekéjo parengty
taikomy aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy aprasymg,
kuris tenkina visus Tvarkos
apraso 10 punkto 10.1-10.6
papunkdiuose nustatytus
reikalavimus.

cvp IS priemonemis
pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos.

vykdys darbus (ar jy dalj), jis
turi  atitikti  §j reikalavima
(taikymo sritis — atliekamiems
darbams). Jeigu Ukio subjekty
grupés narys vykdys kitus
sutartinius jsipareigojimus
(tieks prekes ar teiks paslaugas
ar vykdys kitus darbus), tokiu
atveju, Ukio subjekty grupés
nariui Sis reikalavimas néra
taikomas.

Tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai patys
vykdys tg pirkimo sutarties dalj,
kuriai  reikia jy = turimy
pajégumy. Jeigu kitas dkio
subjektas vykdys darbus (ar jy
dalj), jis turi atitikti = §j
reikalavimg (taikymo sritis —
atliekamiems darbams).

Jeigu kitas dkio subjektas
vykdys kitus sutartinius
jsipareigojimus (tieks prekes ar
teiks paslaugas ar vykdys kitus
darbus), tokiu atveju, kitam
Okio subjektui Sis reikalavimas

netaikomas.

Subtiekéjai turi laikytis
reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standarty, atsiZvelgiant | jy
prisiimamus  jsipareigojimus

pirkimo sutarciai vykdyti. Jeigu
subtiekéjas vykdys darbus (ar jy
dalj), jis turi atitikti 3]
reikalavima (taikymo sritis —
atliekamiems darbams).

Jeigu subtiekéjas vykdys kitus
sutartinius jsipareigojimus
(tieks prekes ar teiks paslaugas
ar vykdys kitus darbus), tokiu

atveju, subtiekéjui Sis
reikalavimas netaikomas.
Atitiktis  tikrinama  pirkimo

procedlry metu.
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

*Tuo atveju jei tiekéjas teikia pasitlymg daugiau nei vienai (abiem pirkimo dalims), 1.1. p. nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai atskiroms
pirkimo dalims yra sumuojami, t. y. tiekéjas teikdamas pasitalymq vienai pirkimo daliai turi tenkinti tos pirkimo dalies reikalavimg o
teikdamas pasitlymg abiem pirkimo dalims turi tenkinti abiejy pirkimo daliy susumuotq reikalavimg.

Perkantysis subjektas pirkimo dalyviams nustato tik bitinuosius minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagal Metodikos nuostatas. Tais
atvejais, kai tiekéjo ir pirkimo sutartj vykdysianciy specialisty kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla netikrinama arba pagal
pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus tikrinama ne visa apimtimi, taciau norminiai teisés aktai numato tam tikrus
reikalavimus dél teisés verstis veikla, tiekéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Tiekéjas
perkanciajam subjektui paprasius, turés pateikti atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys

iki atitinkamy veikly vykdymo pradZios.
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SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO
, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”
Specialiyjy salygy 5 priedas ,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos”

1. Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijaus kainos ir kokybeés santykis:

Skiriami balai ekonominio

Vertinimo kriterijus . .
naudingumo jvertinime

1. Pasitlymo kaina (K) A=88
2. Pasitlymo kokybé (D) tiekéjo sillomas besalyginio atlikty darby defekty D=6
Salinimo laikotarpis. -

3. Pasitlymo kokybé (V) tiekéjo sitlomo statybos darby vadovo patirtis. V=3
4. Pasialymo kokybé (T) tiekéjo — Ukio subjekto patirtis. T=3

2. Pirkimo sutartis bus sudaroma su tiekéju tai pirkimo daliai pateikusiu ekonomiskai naudingiausig (N)
pasitlyma (specialiyjy salygy 9.2. p.) iSrinktg pagal nustatytus kokybinius vertinimo kriterijus ir taisykles:

2.1. Ekonominis naudingumas (N) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo Pasidlymo kainos be PVM (K) ir
Pasitlymo kokybés (D) ,tiekéjo sililomas besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpis; Pasidlymo kokybés (V)
Ltiekéjo sitlomo statybos darby vadovo patirties” balus bei Pasitlymo kokybés (T) ,tiekéjo — Gkio subjekto patirtis”:

N=K+D+V+T

3. Pasillymo kaina (K) bus vertinama eurais be PVM. Jeigu pasitlymo kaina nurodyta uZzsienio valiuta, ji turés
bati perskaiciuojama j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

4. Ekonominio naudingumo kriterijaus Pasitlymo kainos (K) balai apskaiciuojami maziausios pasillytos kainos
(Kmin) ir vertinamo pasitlymo kainos (Ky) santykj padauginant is kainos lyginamojo svorio (A):

K= Kmnin /Ky XA

Lyginant pasitlymo kainas EUR be PVM, balai suteikiami dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. PavyzdZiui: atlikus
maziausios pasiilymo kainos palyginimqg su vertinamo pasitilymo kaina gaunama reiksmé 0,9597315436241611. Si
reikSsme dauginama is ekonominio naudingumo balo (A=88). Tokiu atveju gauta reikSmé yra 0,9597315436241611 x 88
=84.45637583892617. Vadinasi, vertinamam tiekéjui uz kaing (K) bus skiriama 84,46 balo.

5. Pasidlymo kokybés kriterijaus (D) balai suteikiami uz tiekéjo pasitlyme nurodyty (pateikiama) sutartinj
jsipareigojima pagal kurj tiekéjas atlikes ir perkanciajam subjektui perdaves visus sutartyje numatytus atlikti darbus
prisiima jsipareigojima vykdyti besalyginj atlikty darby defekty Salinima.

6. Pasidlymy jvertinimui ir palyginimui, pagal pasitlymo kokybeés (D) kriterijy, tiekéjas specialiyjy salygy
priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasillymo kokybiniai parametrai” lentelés 1 eilutéje privalo nurodyti tiekéjo
silloma sutartinio jsipareigojimo ,besglyginio atlikty darby defekty Salinimo” laikotarpj ménesiais (skaitmenimis ir
Zodziais) ir pateikti deklaracijg dél besglyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpio (specialiyjy sglygy 10 priedas);

7. Didziausias perkanciojo subjekto priimamas ir vertinamas besalyginio atlikty darby defekty Salinimo
laikotarpis yra 6 (Sesi) ménesiai. Jei tiekéjas nurodys ilgesnj laikotarpj, tokiam pasitlymui bus suteikiamas maksimalus
galimas 6 (Sesiy) baly jvertinimas.

8. Jei tiekéjas specialiyjy salygy priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,PasiGlymo kokybiniai parametrai”
lentelés 1 eilutéje nieko nenurodys ir/arba nieko nenurodys pateiktoje deklaracijoje dél besalyginio atlikty darby
defekty Salinimo laikotarpio; ir/arba su pasitlymu nepateiks deklaracijos dél besglyginio atlikty darby defekty alinimo
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laikotarpio; ir/arba specialiyjy salygy priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,,Pasitlymo kokybiniai parametrai” lentelés 1
eilutéje nurodyti duomenys nesutaps su pateiktos deklaracijos dél besalyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpio
duomenimis, tokiam pasitlymui pagal $j ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy bus suteikiama 0 (nulis) baly.

9. Pasitdlymo kokybés kriterijaus (D) baly apskaiciavimo (suteikimo) tvarka:

9.1. Jei tiekéjas nesillo besglyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpio, pagal pasidlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiama O baly;

9.2. Jeitiekéjas sitlo besglyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpj 1 mén., pagal pasitlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiamas 1 balas;

9.3. Jeitiekéjas sitlo besalyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpj 2 mén., pagal pasitlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiami 2 balai;

9.4. Jeitiekéjas sitlo besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpj 3 mén., pagal pasitlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiami 3 balai;

9.5. Jeitiekéjas sillo besalyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpj 4 mén., pagal pasidlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiami 4 balai;

9.6. Jeitiekéjas sillo besalyginio atlikty darby defekty salinimo laikotarpj 5 mén., pagal pasidlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiami 5 balai;

9.7. Jeitiekéjas sitlo besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpj 6 mén., pagal pasitlymo kokybé (D)
kriterijy suteikiami 6 balai.

10. Pasitlymo kokybés kriterijaus (V) balai suteikiami uz pagal specialiyjy salygy priedo Nr. 4 ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai” 1.2. p. reikalavimus nurodyto
(siilomo) specialisto per paskutinius 3 metus iki pasitlymo pateikimo termino pabaigos jgyvendinty sutarciy kuriy
statybos darbams nurodytas specialistas vadovavo nuo pradzios iki pabaigos ir kuriy darby atlikimas ir galutiniai
rezultatai buvo tinkami, skaiciy:

10.1. 1 dalis: geriamojo vandens tiekimo inZinieriniy tinkly naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar renovacijos
darby kuriy bendras ilgis buvo ne mazesné kaip 2.000 metry;

10.2.11 dalis: geriamojo vandens tiekimo inZinieriniy tinkly naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar
renovacijos darby kuriy bendras ilgis buvo ne maZesné kaip 3.000 metry.

11. Pasillymy jvertinimuiir palyginimui, pagal pasitlymo kokybés (V) kriterijy, tiekéjas specialiyjy salygy priedo
Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasitlymo kokybiniai parametrai” lentelés 2 eilutéje privalo nurodyti siilomo specialisto
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty atitinkamy 10 p. nurodyty sutarciy skaiciy
(skaitmenimis ir Zodziais) ir pateikti deklaracijg dél siilomo darby vadovo atlikty darby (specialiyjy pirkimo salygy 11
priedas) su joje nurodomais priedais.

12. DidZiausias perkanciojo subjekto priimamas ir vertinamas tinkamai atlikty, jgyvendinty atitinkamy sutarciy
skaiCius yra 3 (trys). Jei tiekéjas nurodys daugiau atitinkamy sutarciy, tokiam pasitlymui bus suteikiamas maksimalus
galimas 3 (trijy) baly jvertinimas.

13. Jei tiekéjas specialiyjy salygy priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasitlymo kokybiniai parametrai”
lentelés 2 eilutéje nieko nenurodys ir/arba nieko nenurodys pateiktoje deklaracijoje dél siGlomo specialisto atlikty
darby; ir/arba su pasidlymu nepateiks deklaracijos dél sitGlomo specialisto atlikty darby arba nepateiks Sioje
deklaracijoje nurodyty dokumenty arba pateikiamy dokumenty duomenys neatitiks kity pateikty duomeny; ir/arba
specialiyjy salygy priedo Nr. 6 ,Pasillymo forma“ 5 sk. ,Pasidlymo kokybiniai parametrai” lentelés 2 eilutéje nurodyti
duomenys nesutaps su pateiktos deklaracijos deél sililomo specialisto atlikty darby duomenimis, tokiam pasitlymui pagal
§j ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy bus suteikiama 0 (nulis) baly.

14. Pasitlymo kokybes kriterijaus (V) baly apskaiciavimo (suteikimo) tvarka:

14.1. Jei sillomas specialistas per nurodytg laikotarpj néra nuo pradzios iki galo vadovaves atitinkamy darby
vykdymui, pagal pasitlymo kokybe (V) kriterijy suteikiama 0 baly;
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14.2.Jei siGlomas specialistas per nurodytg laikotarpj yra jgyvendines (vadovaves statybos darbams nuo
pradZios iki galo) 1 nurodytg sutartj, pagal pasitlymo kokybé (V) kriterijy suteikiamas 1 balas;

14.3.Jei siGlomas specialistas per nurodytg laikotarpj yra jgyvendines (vadovaves statybos darbams nuo
pradzios iki galo) 2 nurodytas sutartis, pagal pasidlymo kokybé (V) kriterijy suteikiami 2 balai;

14.4. Jei siGlomas specialistas per nurodytg laikotarpj yra jgyvendines (vadovaves statybos darbams nuo
pradZios iki galo) 3 nurodytas sutartis, pagal pasiilymo kokybé (V) kriterijy suteikiami 3 balai.

15. Pasitlymo kokybés kriterijaus (T) balai suteikiami uZ pagal specialiyjy salygy priedo Nr. 4 ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai“ 1.1. p. reikalavimus nurodyto
(siilomo) tiekéjo per paskutinius 5 metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos tinkamai atlikty, jgyvendinty
sutarciy kuriy darby atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami, skaiciy:

15.1. | dalis: geriamojo vandens tiekimo inZinieriniy tinkly naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar
renovacijos darby kuriy bendras ilgis buvo ne mazesné kaip 2.000 metry;

15.2. Il dalis: geriamojo vandens tiekimo inZinieriniy tinkly naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar
renovacijos darby kuriy bendras ilgis buvo ne mazesné kaip 3.000 metry.

16. Pasitlymy jvertinimui ir palyginimui, pagal pasitlymo kokybes (T) kriterijy, tiekéjas specialiyjy salygy priedo
Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasidlymo kokybiniai parametrai” lentelés 3 eilutéje privalo nurodyti tiekéjo per
paskutinius 5 metus iki pasillymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty atitinkamy 15 p. nurodyty sutarciy skaiciy
(skaitmenimis ir ZodZiais) ir pateikti deklaracijg dél tiekéjo atlikty statybos objekty (specialiyjy pirkimo salygy 11 priedas)
su joje nurodomais priedais.

17. DidZiausias perkanciojo subjekto priimamas ir vertinamas tinkamai atlikty, jgyvendinty atitinkamy sutarciy
skaicius yra 3 (trys). Jei tiekéjas nurodys daugiau atitinkamy sutarciy, tokiam pasitlymui bus suteikiamas maksimalus
galimas 3 (trijy) baly jvertinimas.

18. Jei tiekéjas specialiyjy salygy priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasitlymo kokybiniai parametrai“
lentelés 2 eilutéje nieko nenurodys ir/arba nieko nenurodys pateiktoje deklaracijoje dél tiekéjo atlikty statybos objekty;
ir/arba su pasitlymu nepateiks deklaracijos dél tiekéjo atlikty statybos objekty arba nepateiks Sioje deklaracijoje
nurodyty dokumenty arba pateikiamy dokumenty duomenys neatitiks kity pateikty duomeny; ir/arba specialiyjy salygy
priedo Nr. 6 ,Pasitlymo forma“ 5 sk. ,Pasitlymo kokybiniai parametrai lentelés 2 eilutéje nurodyti duomenys nesutaps
su pateiktos deklaracijos dél tiekéjo atlikty statybos objekty duomenimis, tokiam pasitlymui pagal $j ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijy pasitlymui bus suteikiama 0 (nulis) baly.

19. Pasitlymo kokybeés kriterijaus (T) baly apskaiciavimo (suteikimo) tvarka:
19.1.Jei tiekéjas per nurodyta laikotarpj néra jgyvendines (jvykdes, atlikes) nei vienos nurodytus kriterijus
atitinkancios sutarties, pagal pasitlymo kokybé (T) kriterijy suteikiama 0 baly;

19.2. Jei tiekéjas per nurodyta laikotarpj yra jgyvendines 1 nurodytg sutartj, pagal pasitlymo kokybé (T) kriterijy
suteikiamas 1 balas;

19.3. Jei tiekéjas per nurodyta laikotarpj yra jgyvendines 2 nurodytas sutartis, pagal pasitdlymo kokybé (T)
kriterijy suteikiami 2 balai;

19.4. Jei tiekéjas per nurodyta laikotarpj yra jgyvendines 3 nurodytas sutartis, pagal pasitalymo kokybé (T)
kriterijy suteikiami 3 balai.

20. Jei tiekéjas pasitlymo kokybés ,(V) tiekéjo siilomo statybos darby vadovo patirtis“ ir/arba ,(T) tiekéjo —
Okio subjekto patirtis” kriterijy jvertinimui pateiks melagingus duomenis, toks pasitlymas bus atmetamas pagal
specialiyjy salygy 9.3.9. p. nuostatas.

21. Pirkimo laiméjimo atveju, vykdant tos pirkimo dalies sutartj, tiekéjas privalés vykdyti pasidlymo kokybés
kriterijaus (D) ,tiekéjo siilomas besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpis“ nurodytus jsipareigojimus
(Specialiyjy salygy priedas Nr. 6 ,Sutarties projektas” specialiyjy sutarties sglygy 5.7. p., tai esminé pirkimo sutarties
sglyga).
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22. Pirkimo laiméjimo atveju, vykdant tos pirkimo dalies sutartj, visg Sutarties galiojimo laikg, darby vykdyme
tiesiogiai turés dalyvauti tiekéjas — Gkio subjektas kurio atitinkami duomenys buvo vertinami suteikiant pasidlymo
kokybés kriterijaus (T) ,tiekéjo — Gkio subjekto patirtis” balus (Specialiyjy salygy priedas Nr. 6 ,Sutarties projektas”
specialiyjy sutarties salygy 5.6. p., tai esminé pirkimo sutarties sglyga).

23. Pirkimo laiméjimo atveju, vykdant tos pirkimo dalies sutartj, visg Sutarties galiojimo laikg, statybos darbams
turés vadovauti specialistas kurio atitinkami duomenys buvo vertinami suteikiant pasitlymo kokybés kriterijaus (V)
»tiekéjo sitilomo statybos darby vadovo patirtis” balus (Specialiyjy salygy priedas Nr. 6 ,,Sutarties projektas” specialiyjy
sutarties salygy 5.5. p., tai esminé pirkimo sutarties sglyga).
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SUPAPRASTINTO VIESOJO PIRKIMO
L, VANDENTIEKIO TINKLY NAUJA STATYBA IR REKONSTRUKCIJA LIEPOJOS G., J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO,
PARKO IR H. MANTO GATVESE KLAIPEDOJE”
Specialiyjy salygy 6 priedas ,Sutarties projektas”

Raudona spalva pazymétos pasirinkimo galimybés kurios pasirasant sutartj (pasirinkus reikiamq tekstq) turi biti
istrintos;
Zalia spalva pateikiami paaiskinimais kurie pasirasant sutartj turi buiti istrinti.
Sutarties pavadinimas nurodomas priklausomai nuo to ar sutartis pasirasoma dél vienos is dviejy pirkimo daliy,
(istrinant nereikalingos dalies pavadinimq) ar dél abiejy daliy paliekant ,,ir*:
VANDENTIEKIO TINKLY LIEPOJOS GATVEIJE IR/ARBA J. JANONIO, SVYTURIO, STADIONO, PARKO IR H. MANTO
GATVESE KLAIPEDOS MIESTE STATYBOS RANGOS DARBY

PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du takstanciai dvidesimt penkty mety __meénesio diena, Klaipéda

Akciné bendrové ,KLAIPEDOS VANDUOQ?, juridinio asmens kodas 140089260, buveinés adresas Rysininky g. 11, LT-
91116 Klaipéda, PVM mokétojo kodas LT400892610, atstovaujama ..................c.......... , veikianc¢io pagal
........................ (toliau — UZsakovas), ir

................................................... , juridinio asmens kodas .........................., kurio registruota buveiné yra
........................................ , duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama ...........ccccooiiiiiiiiie , veikianc¢io (-ios) pagal ..o

(toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje darby pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami , Salimis*, o kiekvienas atskirai—,Salimi“,
jei tai Gkio subjekty grupé — atitinkami duomenys apie kiekvienqg partner;)

sudareé sig darby pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi”, vadovaujantis atviro (supaprastinto
pirkimo) bidu atlikto viesojo pirkimo , Vandentiekio tinkly nauja statyba ir rekonstrukcija Liepojos g., J. Janonio,
Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése Klaipédoje“ | dalies —,, Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos
mieste statybos rangos darbai” ir/arba Il dalis — ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H.
Manto gatveése, Klaipedos mieste statybos rangos darbai”, pirkimo Nr. .... sglygomis toliau vadinamg ,Pirkimu“ ir
susitare del toliau iSvardyty salyguy.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Sutarties dalykas yra vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje ir/arba J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko
ir H. Manto gatvese Klaipédos mieste statybos rangos darbai, pastatyty inZinieriniy vandentiekio tinkly geodezinés
nuotrauky parengimas, kadastriniy matavimy atlikimas Rangovo Pirkimui pateiktame Ziniarastyje arba
Ziniarasciuose ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai” ir/arba Ziniarastyje
,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése, Klaipédos mieste statybos rangos
darbai” nustatytais jkainiais per Rangovo Pirkimui pateiktame ,Darby atlikimo grafike” nurodytus tarpinius ir
galutinius terminus laikantis Pirkime nustatyty UZsakovo techniniy salygy (toliau — Darbai).

1.2.  Atliekamy Darby apimtys ir techninei reikalavimai pateikti Pirkimo dokumentuose ir Rangovo Pirkimui
(konkreciai tai Pirkimo daliai) pateiktame pasillyme kurie yra sudétiné Sutarties dalis atskirai saugoma CVP IS.
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1.3.  Darbai turi biti atlikti Klaipédos mieste Liepojos gatvéje ir/arba J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir
H. Manto gatvése.

1.4. Rangovas savo saskaita iki statybos darby pradZios privalo jsigyti reikiamos apimties elektroninio
statybos darby urnalo (ESDZ) pildymo paslauga ir statybos metu uztikrinti Zurnalo pildyma. Rangovas suteikia
nemokama prieigg prie ESDZ visiems statybos dalyviams. UZsakovui suteikiamos statytojo teisés. SklandZiam
darbui uztikrinti Rangovas supazindina statybos dalyvius su ESDZ pildymo funkcijomis, esant bitinybei, praveda
mokymus. Pildant ESDZ, turi bdti naudojamos tokios elektroninio Zurnalo pildymo priemonés, kurios uztikrinty
kiekvieno pildancio ir pasiraSancio asmens identifikavimg, asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisuma,
atsekamumg, kaupimo, saugojimo patikimuma ir prieigg Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teise
urnale daryti jradus ir (ar) juos perzidréeti. ESDZ statybos dalyviai jradus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Rangovas privalo fiksuoti statybos darby eiga ir kaupti jradus apie vykdomus darbus ESDZ, vadovaudamasis
statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra® reikalavimais.
Rangovas privalo pildyti ESDZ nuo statyby pradZios iki darby pabaigos (perémimo pazymos i$davimo). U7 ESDZ
saugojima statybos metu iki uzpildyto Zurnalo perdavimo statytojui (UZsakovui) atsakingas Rangovas. Rangovas
privalo suteikti prieiga ir galimybe UZsakovui ESDZ jradus su prisegta informacija i$sisaugoti bet kuriuo statybos
darby laikotarpiu (statybos sustabdymo metu, nutrikus sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinj
pripaZinus tinkamu naudoti, pagrindinj ESDZ ir papildomus ESDZ kartu su kitais dokumentais Rangovas
(subrangovas) perduoda UZsakovui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

2.2.  Sutartis pradedama vykdyti ir Sutarties terminai pradedami skaiciuoti po to kai UZsakovas rastu
(Sutartyje nurodytu el. pastu) nurodys pradeéti vykdyti Sutartj. Tuo atveju jei dél dviejy atskiry Pirkimo daliy
pasiraSomos dvi atskiros sutartys su skirtingais rangovais, UZsakovas nurodyma pradéti vykdyti Sutartj pateiks tik
po to kai jsigalios abi tokios sutartys taip, kad Sutarties vykdymo pradZios data abiejuose Pirkimo dalyse bity ta
pati. Tuo atveju jei dél vienos bet kurios pirkimo dalies dél bet kokiy priezasCiy bus nepasirasyta sutartis arba
negalés bati pradéta vykdyti, dél kitos pirkimo dalies sutartis taip pat nebus pradéta vykdyti ir bus nutraukta.

2.3.  Rangovas privalo pradéti vykdyti Sutartj ne véliau nei per 10 darbo dieny po to kai UZsakovas rastu
nurodys pradéti vykdyti Sutart;.

2.4. Bendras Sutarties galiojimo terminas .... ménesiai (nurodomas terminas menesiais pagal pirkimui
pateiktame pasitulyme — darby atlikimo grafike tiekéjo nurodytq bendrq sutarties galiojimo terming kuriame
jskaitomi visi grafike aiskiai iSskirti tarpiniai sutarties ir darby vykdymo terminai bei galutiniai terminai kartu su
tiekejo pasialytu besqglyginio atlikty darby defekty taisymo terminu bei galutinio atsiskaitymo uz tinkamai pagal
sutartj atliktus darbus terminu,).

2.5.  Nustatomi Sutarties vykdymo tarpiniai terminai:

2.5.1. Rangovas per 1 ménesj nuo Sutarties vykdymo pradzios datos, iki Darby pradzios, turi atlikti statyby
aikstelés priemimo ir Darby pradZios procediras: jsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darby Zurnalo
(ESDZ) pildymo paslauga; su statybos techninés prieZitros vadovu suderinti Darbams numatomas naudoti
medZziagas, gaminius bei jrangg (tas kuriy dokumentai nebuvo privalomai pateikiami su Pasitlymu); iSsiimti (gauti)
leidima (-us) statybvietéje kirsti, kitaip Salinti iS augimo vietos ar intensyviai genéti saugotinus Zeldinius (Zeldiniy
atkuriamajg verte apmoka Rangovas); pasiradyti statybos aikStelés priemimo aktg su esamos situacijos foto
nuotraukomis bei video medziaga; pagal Darby atlikimo grafiko duomenis pateikti uzsakovui suderintg mokéjimo
srauty grafika.

2.5.2. Darbai turi bati atlikti per .... ménesiy -ius (nurodomas terminas meéenesiais pagal pirkimui pateiktame
pasitlyme — darby atlikimo grafike nurodytq darby atlikimo terming);

2.5.3. po Darby atlikimo, per 1 ménesj, Rangovas privalo atlikti statybos uZbaigimo proceddras (atlikti
baigiamuosius bandymus (jei taikoma); i$ statyby aikStelés pasalinti visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy
pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius; parengti geodezines nuotraukas; atlikti kadastrinius matavimus ir rastu
kreiptis j UZsakovg su praSymu dél Darby perdavimo — priémimo pateikdamas: (i) atlikty statybos darby perdavimo
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UZsakovui aktg; (ii) sumontuotos jrangos instrukcijas; (iii) kadastrines bylas; (iv) garantiniy jsipareigojimy
uztikrinimo dokumenta.

2.5.4. atlikus statybos uzbaigimo procediras bus atliekamas statybvietés perémimas po kurio pasiraSomas
galutinis objekto perdavimo — priémimo aktas (jei nenustatomi atlikty trikumai) ir Rangovas pateikia sgskaitg —
faktlra galutiniam apmokéjimui;

2.5.5. Rangovas visiems atliktiems Darbams jsipareigoja suteikti .... (nurodomas terminas menesiais pagal
pirkimui pateiktame pasiulyme nurodytqg terming) ménesiy besalyginj atlikty Darby defekty Salinimo laikotarpj po
Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo;

2.5.6. galutinio atsiskaitymo terminas 30 d. po galutinio objekto perdavimo — priémimo akto pasiraSymo ir
sgskaitos — faktdros priemimo.

2.6. Darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus pasiradytas galutinis objekto perdavimo — priémimo
aktas.

2.7. Sutarties objekto pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai Rangovas isStaisys Darby trakumus
(jei tokiy bus), Uzsakovas atliks galutinj mokeéjimg ir kai baigsis Rangovo pasitlytas besglyginj atlikty Darby defekty
Salinimo laikotarpis (jei toks bus) ir Rangovas istaisys visus defektus.

2.8.  Sutarties ir/ar Darby vykdymo termino pratesimas nenumatomas.

2.9. Sutartis, Darby ar dalies Darby vykdymas gali bati stabdomi. Tokiu atveju Darby vykdymo grafikas
koreguojamas Sutarties stabdymo terminui tik dél aplinkybiy, kurios priklauso nuo:

2.9.1. Valstybés ar savivaldybés institucijy priimty sprendimy, kuriy pagrindu Darby vykdymas, medziagy
tiekimas ar paslaugy teikimas yra apribojamas ar tampa nejmanomas arba dél kuriy kyla poreikis keisti projektinius
sprendinius, atliekamus darbus ir dél to badtina atlikti darby stabdyma;

2.9.2. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad jranga, medziagos ar jrenginiai, kurie buvo nurodyti
tiekeéjo pasidlyme nebegaminami ir dél to batina keisti projektinius sprendinius arba rasti analogiskus pasitlytiems
ir techninius Pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkanc¢ias medziagas, jrangg ar jrenginius;

2.9.3. Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusiy trikdZiy, dél kuriy medZiagy, jrenginiy ir jrangos tiekimas nevyksta
arba yra labai ribotas dél nuo Rangovo ar UZsakovo nepriklausanciy priezasciy (pvz. medziagy tiekimas
nevykdomas arba yra sudétingas dél vezejy ar gamybos jmoniy rinkoje kilusios krizés, taikomy apribojimy,
padidéjusiy kainy, konflikty ar pan.);

2.9.4. Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusiy trikdZiy susijusiy su darbuotojy judéjimu tarp
savivaldybiy/regiony ir patekimu j statybviete;

2.9.5. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad deél techniniy priezasciy, kuriy buvo nejmanoma
numatyti Pirkimo metu, racionalu keisti Darby atlikimo eiliSkuma. Tokiu atveju Rangovas teikia sitlyma UZsakovui
del Darby atlikimo eiliskumo keitimo (koregavimo) ir Uzsakovui pritarus tikslinamas Darby atlikimo grafikas
nekeiciant galutiniy Darby atlikimo terminy;

2.9.6. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad batini papildomi archeologiniai tyringjimai, kurie
nebuvo numatyti;

2.9.7. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad bitinos papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy
negalima uzbaigti Darbuy;

2.9.8. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéja treciyjy Saliy jtaka (laiku neatlaisvinta Darby vieta; bdtinas
papildomas laikas jvykdyti papildomus viesuosius pirkimus; bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio
joks patyres rangovas neblty galéjes tikétis; fizinés kliGtys arba kitos nei klimatinés fizinés saglygos; naujai
paaiskéjusios aplinkybés susijusios su statybg leidZian¢io dokumento pasibaigimu, iSdavimu ar kita Sutarties
objekto atlikimui bdtina dokumentacija, kuri buvo pateikta Pirkimo metu, taciau pasikeitus teisés aktams ar
paaiskéjus naujoms aplinkybémes, turi bati patikslinta, pakeista, patobulinta ar turi bati gauti nauji leidimai ir u? tai
atsakingas UZsakovas) kurios (-iy) bet koks apdairiai veikiantis Gkio subjektas negaléjo numatyti ar jtakoti ir su
kuriomis baty susiddres bet koks kitas tiekéjas.

2.10. Darbai taip pat gali bati stabdomi Ziemos metu (laikotarpis nuo gruodzio mén. 1 d. iki kovo mén. 31 d.),
dél nepalankiy meteorologiniy salygy.

2.11. Salis nustaciusi aplinkybes dél kuriy turi bati stabdomas Sutarties ir/ar Darby pilnas ar dalinis vykdymas
turi rastu informuoti kitg Salj. Galutinj sprendima dél Sutarties ir/ar Darby stabdymo priima UZsakovas rastu
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nurodydamas Rangovui dél kokiy priezasciy ir kokia Sutarties ir/ar Darby dalinis bei kokiam laikotarpiui (jeigu
jmanoma) stabdoma.

2.12. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo priziGreéti, sandéliuoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio statybos)
sustabdymo trukmeé, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas,
inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy
saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarsos.

2.13. Atnaujinus Sutarties objekto vykdyma, Rangovas ne véliau nei per 10 darbo dieny po to kai UZsakovas
rastu nurodys atnaujinti Sutarties vykdyma, turi pateikti atnaujintg Darby atlikimo grafikg pagal kurj Rangovas
privalo Sutarties objekta atlikti (uzbaigti) per terming, kuris buvo likes iki pranesimo apie Sutarties objekto atlikimo
sustabdyma.

2.14. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

2.15. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Sutarties objektg per Darby atlikimo grafike nustatytg bendrg terming ar
tarpinius terminus ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinanciy Sutarties objekto vélavima, UZsakovas
dél vélavimo reikalaus sumokeéti Sutartyje nustatytas baudas ir delspinigius. Baudos ir/ar delspinigiai nebus
skaiciuojami ir jy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo arba vélavimai
atsirado dél UZsakovo valios.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio su perzitra apskaiciavimo budas.

3.2. Pradiné Sutarties verté: Eur be PVM. (nurodoma tos pirkimo dalies dél kurios
pasiraSoma sutartis verté — pasitlymo kaina). Tuo atveju jei pasirasoma viena sutartis dél abiejy pirkimo daliy
nurodoma:

3.2. Pradiné Sutarties verté Eur be PVM kuri susideda is:

3.2.1. | Pirkimo dalies ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai” pradinés
sutarties vertes: Eur be PVM;

3.2.2. Il Pirkimo dalies ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvese, Klaipedos
mieste statybos rangos darbai” pradinés sutarties verteés: Eur be PVM.

3.3.  Darby jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1 Rangovo Pirkimui pateiktame Ziniarastyje ,Jkainiy
ZiniaraStis”.

Tuo atveju jei pasirasoma viena sutartis dél abiejy pirkimo daliy nurodoma:

3.3. Darby jkainiai nurodyti Sutarties prieduose:

3.3.1.Nr. 1 Rangovo | Pirkimo daliai ,Vandentiekio tinkly Liepojos gatvéje Klaipédos mieste statybos rangos darbai”
pateiktame Ziniarastyje , Jkainiy Ziniarastis1*;

3.3.2. Nr. 2 Rangovo Il Pirkimo dalies ,Vandentiekio tinkly J. Janonio, Svyturio, Stadiono, Parko ir H. Manto gatvése,
Klaipédos mieste statybos rangos darbai” pateiktame Ziniarastyje ,Jkainiy Ziniarastis2“.

3.4. Kaina, kurig UZsakovas turi sumokeéti Rangovui, apskaiciuojama jvertinus vykdant Sutartj atlikty Darby
apimtis — faktiskai atlikty Darby apimtis padauginant is pasidlyty jkainiy.

3.5.  Faktiskai atlikty Darby priémimo — perdavimo aktai priimami ne dazniau kaip kas vieng ménesj pagal
mokéjimo srauty grafika. Sléginiy PE100 RC PN10 vamzdZiy statybos atlikty Darby priemimo — perdavimo aktai
bus priimami tik paklojus vamzdyng (ar jo dalj), pateikus kontrolines geodezines nuotraukas, bei atlikus vamzdyno
hidraulinj bandyma.

3.6. Mokéjimai atliekami i$ atlikty darby vertés, jrasytos Rangovo apmokéjimui teikiamoje PVM saskaitoje
faktlroje, atskaicius 5 % dydZio rizikos rezerva, numatytg Sutarties specialiyjy saglygy 4.8 punkte. Rizikos rezervas
(sulaikyta suma) iSmokamas per 30 (trisdesSimt) dieny po galutinio objekto perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
bet ne anksciau nei pasibaigs Sutarties specialiyjy salygy 2.5.5. punkte nustatytas besalyginis atlikty Darby defekty
Salinimo laikotarpis.

3.7. Mokéjimai atliekami eurais pagal suderintg, techninio prizidrétojo ir UZsakovo patvirtintg, faktiskai
atlikty Darby priémimo — perdavimo aktg Rangovo iSrasytg ir iki kito ménesio 10 d. UZsakovui pateikia PVM sgskaitg
— faktdra.
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3.8. U?Z Darbus Rangovui mokama be PVM. Vadovaujantis PVM jstatymo 96 straipsnio nuostatomis, PVM
UZsakovas sumoka j biudZeta, todél Sutarties kaina (jkainiai) vertinama be PVM ir nebus perzidrima pasikeitus PVM
dydziui.

3.9. Rangovas ,SABIS” priemonémis pateiktoje atlikty Darby PVM saskaitoje — faktlroje, vadovaudamasis
PVM jstatymo 80 straipsnio 1 dalies 17 punkto ir 96 straipsnio nuostatomis, be kity privalomy rekvizity, teikiamy
Darby PVM sgskaitoje faktdroje, privalo jradyti nuoroda ,Atvirkstinis apmokestinimas®.

3.10. Pagal Rangovo ,SABIS” priemonémis pateiktg PVM saskaitg —faktlirg UZsakovas atlieka mokéjimus per
30 (trisdesimt) dieny po PVM saskaitos — faktlros gavimo ,SABIS” priemonémis. Jeigu Rangovas negauna
mokeéjimo nurodytais terminais, tai jis turi teise j delspinigius.

3.11. Uisakovas u? atliktus Darbus moka mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. (nurodyti sgskaitos numerj);
(nurodyti banko pavadinimgq) bankas;
Banko kodas (nurodyti banko kodg).

3.12. Bet kuri Salis, Sutarties galiojimo metu, turi teise inicijuoti Sutarties kainos (jkainiy) perziarg (keitima)
ne anksciau kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo paskutinés Pirkimo pasillymy pateikimo termino dienos jeigu Valstybés
duomeny agentiros skelbiamas statybos sgnaudy elementy kainy indekso (toliau — Indeksas) pokytis virsija 5
procentus. Atlikdamos perZitra Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viedai oficialiosios statistikos
portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.13. Sutarties kaina (jkainiai) perzidrima deél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Darby jkainius
padauginant i$ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSme laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reikSmeé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasialymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

3.14. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perzitros per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai
perzitréti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio pradzioje
ir jos nustatymo datg, Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficients,
perzilrétus jkainius ir perzilretg likusig Sutarties kaina.

3.15. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perZidros, perzitréti jkainiai taikomi Darbams,
kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po
Salies pradymo kitai Saliai perzidreéti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali
veluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su perzZiGreétais
jkainiais ir perzilrg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perzidreti jkainiai.

3.16. Atliekant sutarties kainos (jkainiy) perZidrg, perziGrimi tik tie Sutarties jkainiai pagal kuriuos iki perzitros
dar nebuvo Darbai (Darbai nebuvo atlikti ir priimti).

3.17. Atlikus perZitrg sekantis sutarties kainos (jkainiy) perziaréjimas galimas ne anksciau kaip po 6 ménesiy.

3.18. Sutarties kainos (jkainiy) perziaréjimas dél mokesciy ar darbo uzmokestj reglamentuojanciy teisés akty
pakeitimo nebus atliekamas.

3.19. Jeigu atliekami Darbai véluoja, uzdelsty Darby jkainiai neperZiGrimi.

3.20. UiZsakovas turi teise uZsakyti Papildomus, aiskiai Rangovo Pirkimui pateiktame Ziniarastyje
nenumatytus Darbus, kurie sutarties vykdymo metu nesudarys daugiau nei 30% nuo visos Sutarties sumos ir
kuriuos Rangovas vykdys vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos patvirtintomis Statiniy statybos
skaiciuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis, pagal UAB ,Sistela” sgmatinés programos aktualy kainy
lygj (pagal paskutinj darby kainos atnaujinimg sgmatos tvirtinimo dieng). Darby kainos nustatymo taisyklés pagal
sgmatine programa ,Sistela”:
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3.20.1.Darbo kodo ir darby ir iSlaidy parinkimas turi tiksliai atitikti reikalingo atlikti darbo akte apibréztg darbo
specifika;

3.20.2.Papildomi kasStai, koeficientai, mokesciai ir papildomos islaidos skaiiuojami pagal sgmatinéje
programoje ,Sistela” nustatytg sekg ir logika;

3.20.3.Kiekvienam atitinkamam statybos darbui atlikti medziagy, darbo uzmokescio ir mechanizmy sgnaudos
ir kainos turi atitikti sgmatinés programos ,Sistela” aktualy kainy lygj;

3.20.4. Papildomy medZiagy verté ne daugiau 3 % nuo medZiagy sumos;

3.20.5. Papildomy mechanizmy verté ne daugiau 3 % nuo mechanizmy sumos;

3.20.6.Sezoniniai darbai ne daugiau 15 %, tik sgmatinéje programoje ,Sistela” priskirtiems darbams;

3.20.7.Specifiniai darbai ne daugiau 17 % tik sgmatinéje programoje ,Sistela” priskirtiems darbams;

3.20.8. Papilloma darbo uzmokestis ne daugiau 8 %;

3.20.9.Socialinio draudimo islaidos ne daugiau 1,79 %;

3.20.10.  Statybvietés iSlaidos ne daugiau 9 % nuo statinio statybos darby skaic¢iuojamosios kainos, arba ne
daugiau 12 % nuo kultlros paveldo statiniy atkGrimo ir tvarkomuyjy statybos darby skai¢iuojamosios kainos;

3.20.11. Pridétinés iSlaidos ne daugiau 20,9 % nuo darbo uZzmokescio sumos;

3.20.12. Pelnas ne daugiau 5 %.

3.21. Papildomi aiskiai Rangovo Pirkimui pateiktame Ziniarastyje nenumatyti Darbai jforminami atskiru
dokumentu, kurj turi pasiradyti visi statybos proceso dalyviai. Siame dokumente nurodomi papildomy Darby
pavadinimai, kiekiai, vienetai, argumentai, pagrindZiantys papildomy Darby butinybe, techniniai sprendiniai,
papildomy Darby jkainio (jkainiy) pagrindimas ir skaic¢iavimas.

3.22. Uzsakovui sutikus dél papildomy darby jsigijimo, Salys pasiraso papildoma susitarima del papildomy
Darby jsigijimo, kuris tampa Sutarties sudétine dalimi.

3.23. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasirasius papildomg susitarimg dél papildomy
darby jsigijimo, prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavaliskai ir uz tokius darbus Rangovui
nebus apmokama.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1.  Sutarties jvykdymo uZztikrinimo forma yra banko garantija, iSduota banko arba laidavimas (laidavimo
sutartis), iSduotas draudimo bendroveés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.76 ir 6.77 str.). Uztikrinimo
verté —ne maziau nei 5 proc. nuo 3.2. p. nustatytos pradinés Sutarties vertés be PVM.

4.2.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma dél galimy jkainiy perziGros didéjimo ar mazéjimo tvarka nebus
koreguojama.

4.3,  Sutarties jvykdymo uztikrinimg Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 10 darbo dieny
nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas iSduotas trumpesniam terminui nei
reikalaujama yra nepriimamas ir laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

4.4,  Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdavusi jstaiga garantuoja ar laiduoja, kad UZsakovui bus sumokéta ne
maziau nei 5 proc. nuo 3.2. p. nustatytos pradinés Sutarties vertés be PVM kaip minimalls UZzsakovo nuostoliai dél
to, kad Rangovas nejvykdeé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdeé juos netinkamai. Visais atvejais visa uztikrinimo
suma yra laikoma minimaliais UZsakovo nuostoliais ir jokio papildomo pagrindimo uztikrinima iSdavusi jstaiga
neturi teisés reikalauti nepriklausomai nuo to ar tiesioginiai Si nuostata jtraukta j atlikimo uztikrinimo dokumenta
ar ne. Todél Rangovas privalo apie §j reikalavimg informuoti atlikimo uZtikrinimg iSdavusig jstaigg o Si neturi teisés
atsisakyti Sios prievolés jokiais motyvais ar aplinkybémis. UZtikrinimo suma turi bati nekintama visg Sutarties
galiojimo laikg nepriklausomai uz kokig suma, kiek ir kada pagal Sutartj buvo atlikta Darby. Rangovas turi pristatyti
UZsakovui originaly atlikimo uztikrinima arba atsiysti jj iSdavusio asmens pasirasytg elektroniniu parasu. Draudimo
laidavimo atveju turi bdti pateikti apmokéjimg patvirtinantys dokumentai.

4.5.  UiZsakovas turi teise atmesti Atlikimo uztikrinima, gaves informacijg, kad Sutarties atlikimg uZtikrinantis
juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdeé jsipareigojimy kitiems Gkio subjektams arba netinkamai juos vykdé.

4.6. Rangovas turi uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimas bty galiojantis ir jvykdomas 60 dieny po
Sutarties galiojimo termino pabaigos.
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4.7.  UiZsakovas turi grazinti Rangovui atlikimo uztikrinima per 30 dieny po Sutarties galiojimo pabaigos.

4.8. Salys susitaria, kad be Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, papildomai nustatomas 5 % nuo atlikty darby
vertés be PVM rizikos rezervas (sulaikomy pinigy suma), kuriuo garantuojama, kad uzbaiges darbus pagal sutartj,
Rangovas dalyvaus ir teiks pagalbg UZsakovui organizuojant ir vykdant statybos uZbaigimo proceduras. Tai reiskia,
kad Rangovas tikslins, pildys ir tvarkys komisijai (jei taikoma) pateiktus statinio statybos dokumentus (jeigu bus
nustatyta, kad jie neatitinka reikalavimy), Salins pastebétus statinio defektus arba trikumus, teiks paaiskinimus
statybos uZbaigimo komisijoje, pasirasys statybos uzbaigimo dokumentus ir kartu su statytoju atliks kitus darbus,
reikalingus statinio statybos uzbaigimui. Rizikos rezervas Rangovui iSmokamas Sutarties specialiyjy salygy 3.6
punkte nustatyta tvarka ir terminais.

5. Saliy atsakomybeé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumokéti
Rangovui 0,05 %, dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby atlikimo grafike nustatytu terminu, UZsakovas turi teise
be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bldy pradéti skai¢iuoti 0,05 %, dydZio
delspinigius nuo to konkretaus Darbo ar Darby grupés visos sumos (vertés) uz kiekvieng termino praleidimo diena.

5.3.  UiZsakovas turi teise vienasaliskai isskaiciuoti delspinigiy suma iS bet kokiy Rangovui pagal Sutartj
mokétiny sumy, apie tai praneSant Rangovui. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiyjy salygy 4.1
punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai
rastu jspéjes Rangova pries 10 (deSimt) dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina UZsakovo teisés j Sutarties
jvykdymo uztikrinima, taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginima.

5.4. Jeigu Rangovo darbuotojai ir / arba subrangovo, kurj pasitelkia Rangovas, darbuotojai statybvietéje
Darbus atlieka neturédami galiojancio Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka
suformuoto skaidriai dirbancio asmens identifikavimo kodo (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali
blti suformuotas - neturédami kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo
151 straipsnio 8 dalyje, pagrindzianciy dokumenty (toliau — Kode uZzsifruojamus duomenis pagrindZiantys
dokumentai), Rangovas turi nedelsiant pasalinti tokj darbuotojg is statybvietés ir uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj
sumoketi Uzsakovui 200 Eur (dviejy Simty eury) bauda.

5.5.  Jei Pirkimo metu Rangovo pateiktam pasitlymui buvo suteikti bet kokio dydZio balai pagal pasitlymo
kokybes (V) kriterijy ,tiekéjo sitilomo statybos darby vadovo patirtis” ir jei bet kuriuo Sutarties vykdymo laikotarpiu
nustatoma, kad tiesioginiame Darby vykdyme nedalyvauja tas konkretus statybos darby vadovas kurio patirtis
buvo vertinama suteikiant $j ekonominio naudingumo vertinimg, Rangovas ne ginco tvarka per 30 dieny nuo
UZsakovo pareikalavimo dienos privalo sumokéti UZsakovui vienkartine 3 % nuo pradinés Sutarties vertés dydZio
bauda.

5.6. Jei Pirkimo metu Rangovo pateiktam pasitlymui buvo suteikti bet kokio dydzio balai pagal pasitGlymo
kokybés (T) ,tiekéjo — Ukio subjekto patirtis” ir jei bet kuriuo Sutarties vykdymo laikotarpiu nustatoma, kad
tiesioginiame Darby vykdyme nedalyvauja tas konkretus Gkio subjektas kurio patirtis buvo vertinama suteikiant §j
ekonominio naudingumo vertinimg, Rangovas ne ginco tvarka per 30 dieny nuo UZsakovo pareikalavimo dienos
privalo sumokéti UZsakovui vienkartine 3 % nuo pradinés Sutarties vertés dydZio bauda.

5.7. Jei Pirkimo metu Rangovo pateiktam pasidlymui buvo suteikti balai pagal pasiilymo kokybés (D)
kriterijy ,besalyginio atlikty darby defekty Salinimo laikotarpis”, tuo atveju jei UZsakovas Siuo laikotarpiu nustato
bet kokius defektus ir apie tai tinkamai informuoja Rangovas o Rangovas per UZsakovo nurodytg protingg laika
tokiy defekty nepasalina ne ginco tvarka, pagal pirmg pareikalavima, Rangovas jsipareigoja apmokéti UZsakovo
patirtus kastus tokiy defekty Salinimui ir papildomai sumoka UZsakovui vienkartine 6 % nuo pradinés Sutarties
vertés dydZio bauda.

5.8. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai UZsakovas be Siame
straipsnyje nurodyti savo teisiy gynimo bddy taip pat turi teise pasinaudoti teisémis, nurodytomis Sutarties
bendrujy salygy 15 ir 16 punktuose.

6. Susirasinégjimas
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6.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZzinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti elektroniniu pastu toliau nurodytais elektroniniais adresais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

6.1.1. Rangovo uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo: , Tel. Nr.: ,el. P ;

6.1.2. Uzsakovo u?Z Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: , Tel. Nr.: ,el.P.: ;

6.1.3. Uzsakovo uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo: , Tel. Nr.:
,el. P.:

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiyjy salygy 6.1.1. ir 6.1.2.
punktuose, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta
laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

7. Subrangovaiir jy keitimo tvarka

Jeigu Rangovas nenumato pasitelkti subrangovy, tai nurodoma:

7.1. Sutarties pasiraSymo metu Rangovas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangovo
(subrangovy).

7.2. Rangovas gali pasitelkti subrangova Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priezastims ir gavus
UZsakovo pritarima. Apie subrangovy (subrangovo) pasitelkimg Rangovas privalo informuoti Uzsakovg rastu iki
subrangovas pradeés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios Sis subrangovas buvo pasitelktas. Rangovas, informuodamas
UZsakova apie pasitelkiamus (-3) subrangovus (subrangova), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai
pasitelkiamas subrangovas, pateikti jy (-jo) paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus ir
kvalifikacijos atitikt] pagrindziancius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). PaZeidus Sig subrangovo
(subrangovy) pasitelkimo tvarka bus laikoma, kad Rangovas paZeidé esmines Sutarties sglygas, dél ko UZsakovas
gali vienasaliskai nutraukti Sig sutartj.

Jeigu Rangovas sudarydamas sutartj gali nurodyti, kokius subrangovus jis pasitelkia, tai nurodoma:
7.1. Rangovas numato pasitelkti Sj (Siuos) subrangovg (subrangovus):
(fizinio /juridinio asmens pavadinimas, kodas, gyvenamoji vieta, buveinés adresas, atstovo duomenys)
SIomMS SULArtis VYKAYMO AalIMS .eiiiiiiiii ettt sttt ettt ettt e eae et e beenbeetbeeneens
(nurodyti kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas)
Jeigu Rangovas sudarydamas Sutartj negali nurodyti, kokius subrangovus jis pasirenka, tai nurodoma:

7.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui rastu
pranesti tuo metu Zinomy pasitelkiamy subrangovy (subrangovo) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Rangovas taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas.

7.3.  Sutarties 7.1 punkte / Pranesime apie subrangovg (subrangovus) (tinkamgq formuluote pasirinkti pagal
tai, ar sudarant sutartj gali nurodyti subrangovus, ar negali nurodyti subrangovy, ZiGr. 7.1 punktg) nurodyta
(nurodytus) subrangova (subrangovus) Rangovas gali pakeisti arba gali pasitelkti naujg subrangovg tik esant
objektyvioms priezastims ir gavus UZzsakovo pritarimg. Apie subrangovy (subrangovo) pakeitimg arba naujo
subrangovo pasitelkimg Rangovas privalo informuoti UZsakovg rastu iki pakeistas / naujas subrangovas pradés
vykdyti Sutarties dalj, dél kurios Sis subrangovas buvo pakeistas / pasitelktas naujas. Rangovas, informuodamas
UZsakova apie pakeistus / naujus subrangovus (subrangovg), privalo pateiktijy (-jo) pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktj pagrindZianc¢ius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami).
PaZeidus Sig subrangovo (subrangovy) keitimo tvarka bus laikoma, kad Rangovas paZeidé esmines Sutarties
sglygas, dél ko UzZsakovas gali viena3aliSkai nutraukti $ig Sutartj.

7.4.  Subrangovo (subrangovy) pasitelkimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés vykdant $ig Sutartj. Uz
subrangovo (subrangovy) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma atsako Rangovas.

7.5.  Rangovas per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento privalo rastu informuoti subrangovus
apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, o tuo atveju, kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais
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pakeiciamas Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo dienas nuo informacijos apie
naujg subrangova (kontaktinius duomenis ir subrangovo atstova) gavimo dienos. Gaves Rangovo pranesimg ir
ketinantis pasinaudoti nurodyta galimybe, subrangovas turi rastu pateikti praSymg UZsakovui dél tiesioginio
atsiskaitymo. UZsakovas, gaves subrangovo praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangovay apie
subrangovo prasymo gavimga. Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Jeigu visos Sutartj
vykdancios Salys: UZsakovas, Rangovas ir subrangovas sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, toks
atsiskaitymas vykdomas pagal atskirg susitarima, kuris sudaromas tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovo tvarka, atsiZzvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Kitos nuostatos

8.1.  Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai, Pirkimo dokumentai ir Rangovo Pirkimui
pateiktas pasitlymas (saugomi CVP IS) ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy
priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy
sglygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2.  SiSutartis yra sudaryta vienu elektroniniu egzemplioriumi kuris laikomas vieninteliu Sutarties originalu.

8.3.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

8.4.  Sutarties specialiyjy salygy priedas Rangovo Pirkimui pateiktas Ziniarastis ,,Darby, paslaugy jkainiai“.

9. Saliy rekvizitai

UZsakovo vardu: Rangovo vardu:
Akciné bendrové , KLAIPEDOS VANDUO*
Juridinio asmens kodas 140089260
Rysininky g. 11, Klaipéda
AB SEB bankas, kodas 70440
LT30 7044 0600 0076 5179
PVM mokeétojo kodas LT400892610
Tel.: (046) 46 61 71
Atstovaujama
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DARBY, PASLAUGY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. UZsakovas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytus Darbus i$ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokéti/faktiskai sumokama Rangovui
uz faktiskai atliktus Darbus, jskaitant visas Rangovo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias iSlaidas ir mokescius.

1.3. Rangovas — Ukio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupe, atliekanti Darbus pagal Sig Sutart;.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kaitam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

2.3. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Sutarties Saliy jsipareigojimai

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus pagal Pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimus, o UZsakovas
jsipareigoja juos priimti ir apmokéti pagal Sutarties specialiosiose sglygose nustatytg tvarka.

3.1.2. Abi Salys iglaiko reikiama darbine erdve ir priemones Sutar¢iai vykdyti.

3.1.3. Kiekviena Salis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutarciai vykdyti.

3.1.4. Salys privalo jnesti savo indélj j Sutarties vykdyma, atsizvelgiant j nuo konkrecios $alies priklausancius ir
jai pavaldzius veiksnius.

3.2.Rangovo jsipareigojimai:

3.2.1. per5dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos skirti atestuotg statybos vadovg, atsakingg uz saugy darbg
ir aplinkos apsaugsg;

3.2.2. apsidrausti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultGros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai
numatyta statinio statybos , rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, ir ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo
jrodymus, kuriuose matytysi draudimo jmoné, draudimo suma ir pagrindinés draudimo sglygos (draudimo polisg).

3.2.3. Darbus vykdyti, nenusiZengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teise keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves UZsakovo rasytinj
sutikima.

3.2.4. Tikrinti ir uztikrinti, kad tik turintys Kodg ar Kode uZsifruotus duomenis pagrindZianc¢ius dokumentus
(jei Kodas nesuformuotas) asmenys patekty j statybviete ir statybvietéje atlikty statybos darbus, o esant poreikiui
j statybviete patekti kitiems asmenims, jiems bty suteiktos identifikavimo priemonés bei jie blty uZregistruoti
Rangovo nustatytos formos Zurnale, nurodant atvykimo j statybviete ir iSvykimo i$ jos datg, laikg ir apsilankymo
priezastis. Sio punkto kontrolé ir atsakomybé u? galimus jo paZzeidimus paliekama Rangovui;

3.2.5. Esant poreikiui gauti Zemeés darby leidimg;
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3.2.6. Sukomplektuoti jrangg ir medZiagas. Naudoti specifikacijose nurodytus sertifikuotus statybos
produktus, turincius atitikties deklaracijas;

3.2.7. Laikuir tinkamai informuoti UZsakovg apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo — perdavimo
datg bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus;

3.2.8. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus;

3.2.9. Paruosti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui;

3.2.10.UzZbaiges Darbus kartu su Darby perdavimo UZsakovui aktu Rangovas privalo Uzsakovui pateikti
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumentg, t. y. draudimo bendrovés iSduoto laidavimo draudimo rasto
(kartu su jo apmokéjimg jrodancia dokumento kopija) arba kredito jstaigos garantijos kopijg, uztikrinantj rangovo
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymga. Reikalavimai draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastui arba
kredito jstaigos garantijai:

3.2.10.1. draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas arba kredito jstaigos garantija turi bati iSduoti ne
trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

3.2.10.2. garantijos draudimo suma turi bati ne mazesné kaip 5 procentai statybos kainos (be PVYM

3.2.11.Imtis visy jmanomy priemoniy UZzsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir atsakyti u
praradimg ar suzalojimg;

3.2.12.Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz pastaty, komunikacijy ar kity statiniy pazeidimus, juos pazeidus
atstatyti savo léSomis ir jegomis;

3.2.13.Garantuoti saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos saugg bei darbo higieng statybos aiksteléje, taip pat
nepazeisti treciyjy asmeny interesy. Uztikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy apsaugg;

3.2.14.Kartu su techniniu priziGrétoju parengti statybos uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti statybos
uzbaigimo procedlrose;

3.2.15. atsakyti uZ statybos objektg iki statybos uzbaigimo akto iSdavimo/deklaracijos apie statybos uzbaigimag
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neisrasomi — iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos;

3.2.16. Atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés.

3.3. Uzsakovo jsipareigojimai:

3.3.1. Jsakymu paskirti techninj priZitrétojg ir informuoti Rangovg apie jo paskyrima;

3.3.2. tuo atveju jeigu statant statinj dalyvaus daugiau negu vienas rangovas, pagal Lietuvos Respublikos
darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatas jsakymu paskirti
viena ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius ir informuoti Rangova apie jo (jy) paskyrima;

3.3.3. Apmokéti uz atliktus Darbus Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.4. Pasirasyti ant darby perdavimo akty per 3 darbo dienas nuo jy pateikimo arba nurodyti neatitikimus.
Sis terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus
darbus arba naudotas medZiagas. Nepasirasius ar nenurodzius pastaby per numatytg laikotarpj, priimama, jog
UZsakovas sutinka su atlikty darby rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos uzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos uzbaigima / darby priémimo — perdavimo
aktu (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi) priimti i Rangovo galutinai
atliktus Darbus.

3.3.6. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius dél UZzsakovo kaltés.

4. Sutarties kainodaros taisyklés

4.1.Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

4.2.) Sutartyje numatytus jkainius turi bati jskai¢iuota Darby kaina, visos islaidos ir mokesciai.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu ir sglygomis Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisakeé
sudaryti Sutart;.

5.2. Sutarties jvykdyma uztikrinan¢iame dokumente turi biti nurodyta / numatyta, kad uztikrinima teikianti
jstaiga neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja sumokéti pagal garantijg ar laidavimo rastg / liudijimg UZsakovui
priklausancig suma numatytg Sutarties specialiose sglygose.

).
Z Sio turto
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5.3. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad
Rangovo sidlomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimag jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti
Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

5.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

5.5. JeiSutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas
turi teise nutraukti Sutart;.

5.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas pareikalauja
sumokeéti visg suma kurig uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimag, UZsakovas jspéja apie tai Rangovg,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Baudy pagal Sutartj dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.3. Delspinigiy dydis ir jy mokeéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.4. Delspinigiy ir/ar baudy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybeés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
paZeidZia savo prievoles.

7.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZiama nuo atsakomybés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io prane$imo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

7.4. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig $i patyre del laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybeés teises, yra UZsakovo nuosavybé.

9. Saliy pareiskimai ir garantijos

9.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;
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9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanciy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy.

9.2. SiSutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai

10.1.Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei
Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidzia Darby
atlikimo terminus.

11. Darby atlikimo garantijos

11.1.Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus.

11.2.Rangovas negarantuoja uZ atliktus darbus, jeigu UZzsakovas daveé klaidingus nurodymus ir darby
aprasymus.

11.3.Statinio garantinis laikas skai¢iuojamas nuo statybos uzbaigimo akto isdavimo/deklaracijos apie statybos
uzbaigima patvirtinimo ar galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos (jei uzbaigimo aktas ar
deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi).

11.4.Nustatomi Sie garantiniai terminai sutarties objektui:

11.4.1.visoms darbams atlikti naudojamoms medziagoms ir jrangai — ne maziau kaip trys metai;

11.4.2. pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) - deSimt mety;

11.4.3. Esant tylia pasléptiems defektams — dvideSimt mety;

11.4.4.Kitiems darbams — penkeri metai.

11.5.Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto
ar jo daliy normalaus susidévejimo ar Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél
UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

11.6.Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti naudojamas dél nustatyty
defekty, uz kuriuos atsako rangovas.

11.7.UZsakovas, per garantinj laikg nustates objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui rastiska
pretenzijg. Rangovas ne véliau kaip per UZsakovo nurodytg terming, jeigu dél defekto pobidzZio jie neturi bati
pasalinti anksciau, privalo pasSalinti UZzsakovo nurodytus defektus savo léSomis.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

12.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i dalies negaliojandia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaidkinimus, kopijas. | pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas.
Salims tarpusavyje susitarus del sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas
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14.1. Sutarties arba konkreciy Darby vykdymo sustabdymo aplinkybés ir galimybés nustatytos Sutarties

specialiose sglygose.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i$ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2.reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3.reikalauti sumokéti specialiose sutarties sglygose nustatyty dydziy baudas;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sglygose;

15.1.5.reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

15.1.6. nutraukti Sutartj Sutarties Bendruyjy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

16.2. Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy, kurios negali priklausyti nuo
Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienasaliskai nutraukia Sutartj be svarbiy prieZasciy, toks Sutarties nutraukimas
bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu. Bet kuriuo vienasalisko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo
visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. UZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi
iSskai¢iuojant juos is Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateiktg uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima
Siame punkte nurodytu pagrindu Rangovas rastu pranesa UZsakovui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

16.3. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

16.3.1.esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

16.3.2.jei Rangovas vykdydamas Darbus ir/arba Paslaugas nesilaiko Pirkimo metu pagal Tiekéjo aplinkos
apsaugos reikalavimy techninés atitikties deklaracijg prisiimty aplinkosauginiy reikalavimy;

16.3.3.dél esminio Sutarties paZzeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

16.3.3.1. kai Rangovas daugiau kaip du kartus per Sutarties galiojimo laikg praleido pagal konkrety uzsakyma
vydimy Darby ir/arba Paslaugy atlikimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

16.3.3.2. kai Rangovas per UZsakovo nustatytg protingg terming nepasalino atlikty darby triokumuy;

16.3.3.3. kai UZsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatytg esmine sglygg vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trakumais;

16.3.3.4. kai Rangovas pasitelkia naujg arba pakeicia esamg subrangova (subrangovus) paZeisdamas
Sutarties specialiyjy saglygy 7 straipsnyje nustatytg tvarka;

16.3.3.5. kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty jkainiy;

16.3.3.6. kai UZsakovas pritaiko Rangovui specialiose Sutarties sglygose nustatytas baudas ir Rangovas per
nustatytus terminus nesumoka UZsakovui pritaikyty baudy;

16.3.3.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.3.8. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 16.3. punkte nurodytais pagrindais, UZsakovas apie
Sutarties nutraukimg privalo i$ anksto pranesti pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, k3 jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu
metu graZina UZsakovui visg tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai graZzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél
Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
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galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgZiningy treciyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZzeidimo (Sutarties bendryjy salygy 16.3. punktas), tai
UZsakovo patirti nuostoliai ar islaidos iSieSkomi isskai¢iuojant juos i$ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo
pateiktg uztikrinima.

16.7. Kai UZsakovas Sutartj vienaSaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendrujy salygy
16.3 punkte, tai UZsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
UZsakovas rastu pranesa Rangovui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

17. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

17.1. Siai Sutaréiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomas Lietuvos
Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty jstatymas bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai
be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bUti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teises aktai.

18.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turinciy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais.
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